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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix =Travail-Patrie - - Peace-Work-Fatherland

REGION DE L'OUEST

SERVICE DES MARCIHES MARKET SERVICE

BP : 46 TONGA PO BOX : 46 TONGA

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°05/AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DDNDE/CIPM/C.TGA /2023 DU 12 AVRIL 2023 POUR
LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN CENTRE DE SANTE INTEGRE (CSI) A
BITCHOUA-NORD DANS LA COMMUNE DE TONGA, DEPARTEMENT DU NDE, REGION
DE L’OUEST (PHASE 1)

(EN PROCEDURE D’URGENCE)

1. Objet de I’Appel d’Offres :

Dans le cadre de I'exécution du Budget d'Investissement Public, le Maire de la Commune de Tonga,
Majtre d'Ouvrage, lance pour Je compte du BIP, un Avis d*Appel d’Offres National Ouvert pour les
Travaux de Construction d un centre de santé intégré a Bitchoua-Nord dans la commune de Tonga
département du Ndé région de I"ouest (Phase 1)

2. Consistance des travaux :
Les travaux, objets du présent Appel d'Offres portent sont struciurés en lot comme suit :

DESIGNATION
Lot 100 : TRAVAUX PRELIMINAIRES TERRASSEMENT
Lot 200 : FONDATIONS
Lot 300 : ELEVATION
Lot 400 : MACONNERIE-
Lot 500 : ENDUITS _
| Lot 600 : FAUX PLAFONDS
| Lot 700 : REVETEMENT SCELLES
Lot 800 : CHARPENTE - COUVERTURE
Lot 900 : MENUISERIE - METALIQUE
| Lot 1000 : PEINTURE - VITRERIE

Lot 1100 : PLOMBERIE SANITAITAIRE
Lot 1200 : ELECTRICITE

Lot 1300 : V.R.D

3. Délai d’exécution :

Le délai maximum prévu par le Maitre d"Ouvrage pour la réalisation des travaux objet du présent
Appel d’Offres est de quatre (04) meis pour chacun des lots. Ce délai court & compter de la date de la
notification de I’Ordre de Service de commencer les travaux,

4. Coit prévisionnel :

Le cofit prévisionnel TTC de 'opération & |'issue des études préalables est de 45 000 000 FCFA

S. Participation et origine :

La participation au présent Appel d"Offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant des
compétences dans le domaine., a4
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La participation des entreprises wous forme de groupement est admise & condition gue le Chel de file
soit désigné et que les attributions spéeifiques de chaque membre du groupement ressortent clairement
dans ["accord de groupement.

6. Financement :
Les travaux objet du présent Appel d*Offies sont tinancés par le Budget d'lnvestissement Public
exercice 2023.

7. Cautionnement provisoire :

Chague soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, une caution de soumission établie
selon le modéle indiqué dans le Dossier d”Appel d'Offre et dont le montant est de : 900 000 FCIA
Délivrée par une institution financiére agréée par le Ministére chargé des Finances et dont la liste
figure dans la piece 13 du présent DAQ et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale
de validité des offres.

8. Consultation du Dossier d’Appel d"Offres :
Des publication du présent avis, le Dossier d"Appel d Offres peut Ctre consulié aux heures
ouvrables a la Commune de Tonga (>ervice des marchés).

9. Acquisition du Dossier d’Appe! d’Offres :

Le Dossier d’Appel d*Offres peut étre obtenu et consulté dans a la commune de Tenga (service
des marchés), deés publication du présent avis, contre présentation d une quittance de versement de la
somme non remboursable de 60 000 (SOIXANTE MILLE) Francs FCFA. représentant les [rais
d’achat du dossier, payable a |a recette municipale de Tonga.

10. Remise des Offres :

Chaque offre rédigée en Frangais ou en Anglais. cn Sept (07) exemplaires dont un {01) original
et six (06) copies marquées comme tels, devra parvenir contre récépissé a la commune de Tonga, au
plus tard le 09 MAI 2023 4 10heures, heure locale et devra porter la mention suivante :

AVISD'APPLEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° 05/AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DDNDE/CIPM/C.TGA /2023 du 12 Avril 2023 pour les
travaux de construction d’un centre de sante intégré (CS1) a Bitchoua-Nord dans la commune de
Tonga, Département du Ndé, Région de Pouest (phase I)

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

11. Recevabilité des Offres :

Sous peine de rejet de I"offre, les autres pidces administratives requises (en cours de validité) devront
étre impérativement produites en originaux ou en copies certifiees conformes par le service émetteur
ou autorité compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I’ Appel d”Offres.
Elles devront obligatoirement étre datées de meins de trois mois précédant la dale originale de dépot
des offres ou avoir été établies posiérieurement a la date de signature de I’ Avis d"Appel d*Offres.
Toute offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dessier d*Appel d’Olfres sera
déclarée irrecevable. Notamment ["absence de Ja caution de soumission délivrée par une institution
financiére agréée par le Ministre chargé des Finances ou le non-respect des modéles des pieces du
dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet de l'offre.

12. Ouverture des plis :
L ouverture des plis se fera en un temps. L ouverture des piéces administratives, des offres techniques
¢t financiéres aura licu le 09 MAI 2023 a 11 heures par la Commission Interne de Passation des
Marchés de Tonga siégeant dans la salle des actes de ladite commune.

L'ouverture des plis se fera en un temps et en trois étapes :

+ §% étape : Quverture de I'enveloppe A contenant les pieces administratives (volumey 1) :

= 2'Métape Ouverture de I'enveloppe B contenant les offres techniques (volume 2;1;}} |I _
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« 3% étape Ouverture de I'enveloppe C contenant les offres financieres (volume 3).

Tous les soumissionnaires peuvent assisler & cetle séance d’ouverture ou s’y faire représenter par
une seule personne diment mandatée (méme en cas de groupement) de leur choix ayant une parfaite
connaissance du dossier.

13. Critéres d’évaluation :
L’évaluation se fera suivant les critéres dits éliminatoires. puis suivant les critéres dits essentiels

selon le systéme binaire (oui ou nonj.
14-1-Critéres éliminatoires :
- Absence de caution de soumission ;
- Figurer sur la liste des entreprises suspendues par I"autorité des marchés publics ;
- Navoir pas satisfait 4 au moins 70% des critéres a I'analyse des Offres techniques ;
- Omission dans I'Offre financiére d’un prix unitaire quantifie ;
- Absence ou non-conformité d'une piéce administrative au terme du dépouillement et non
régularisées dans les quarante (48) heures ;
- Fausse déclaration, piece falstfiée ou piece scannée ;
- N’avoir pas achevé les prestations des années antéricures ;
- Production des exemplaires des Offres en nombre insuffisant (inférieur & scpt} ;
- Certification des documents préalablement certitiés :
14-2- Critéres essentiels :
a) Situation financiére (2 critéres)

b) Expérience (3 critéres)
c] Personnels (7 criteres)
d) Matériels (6 critéres)
e} Méthodologie (5 critéres)
f) Présentation (2 critéres)

Les détails de ces criteres essentiels sont précisés dans lu grille d*évaluation figurant au Reéglement
Particulier de I’ Appel d*Offres.

14. Attribution :
L.’ Autorité Contractante attribuera le Marché au soumissionnaire dont ["offre aura été évaluée la
moins-disant sur la base du montant Hors TVA et jugée conforme au Dossier d”Appel d’Otfres.

15. Durée de validité des Offres :
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une durée de quatre-vingt-dix (90)
jours & partir de la date fixée pour la remise des offres.
16. Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent Etre obtenus aux heures ouvrables au
service des marchés de la mairie de TONGA, par T¢él : 696 93 45 14/681 53 44 17

NB : pour toute tentative de corruption ou fait de mauvaise pratique, bien vouloir appeler le DD
MINMAP ou envoyer un SMS aux numéros suivant : 674 58 25 52/696 93 33 84.
17. Additif de ’appel d’offres

Des additifs éventuels pourront étre apportés au présent DAQO en respect de la réglementation en
vigueur.
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REPUBLIQUE DU CAMEROLN REPUBLIC OF CAMERCON
Paix =Travail-Patrie - Peace-Work-Fatherfand

SERVICE DES MARCHES MARKET SERVICE
BP: 46 TONGA PO BOX : 46 TONGA

NOTICE OF QPEN NATIONAL TENDERS
N°05/A0NO/PR/MINMAP/SG/DRO/DDONDE/CIPM/C.TGA /2023 OF 12 APRIL 2023 FOR THE
CONSTRUCTION WORKS OF AN INTEGRATED HEALTH CENTER [CSIJ_IN BITCHOUA-NORTH IN THE
MUNICIPALITY OF TONGA, DEPARTMENT OF NDE, WEST REGION (PHASE |)
(IN URGENT PROCEDURE)

]. Purpose of the Call for Tenders:
As part of the execution of the Public Investment Budget. the Mayor of the Municipality of Tonga,
Project Owner, launches on behalf of the BIP. an Open National Invitation to Tender for the
Construction Works of an integrated health center in Bitchoua-Nord in the commune of Tonga
department of Ndé western region (Phase 1)
2. Consistency of work:
The works. objects of this [nvitation to Tender are structured in batches as follows:

DESIGNATION

Lot 100: PRELIMINARY EARTHWORKS
| Lot 200; FOUNDATIONS o
| Lot 300: ELEVATION
| Lot 400: MASONRY-
Lot 506: COATINGS
Lot 600: FALSE CEILINGS |
Lot 700: SEALED COATING
Lot 800: FRAME - COVER
Lot 900: CARPENTRY - METALLIC
Lot 1000: PAINTING - GLAZING
Lot L100; SANITARY PLUMBING
Lot 1200: ELECTRICITY B _

Lot 1300: V.R.D

3. Completicn time:
The maximum period provided by the Project Owner [or the completion of the works covered by this
Invitation to Tender is four (04) months for each of the lots. This period runs from the date of
notification of the Service Qrder to start the work.
4. Estimated cost:
The estimated cost including tax of the operation at the end of the preliminary studies is 45.000,000
FCFA
5. Participation and origin:
Participation in this Call for Tenders is open to Cameroonian companies with skills in the field.
The participation of companies in the form of a consortium is allowed provided that the Lead Partner
is designated and that the specific attributions of each member of the consortium are clearly apparent
in the consortium agreement.
6. Funding:
The works covered by this Call for Tenders are linanced by the Public Investment Budget for the 2023
financial year.
7. Provisional surety:
Each bidder must attach to his administrative documents. a bid bond established according (o the
model indicated in the Tender File and the amount of which is: 900,000 FCF/}J;)\
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Issued by a financial institution approved by the Ministry of Finance and listed in Exhibit 13 of this
DAO and valid for thirty (30) days beyond the original date of validity of the offers.

8. Consultation of the Call for Tenders File:

Upon publication of this notice, the Tender Dossier may be consulted during working hours at the
Municipality of Tonga (procurement departiment).

9. Acquisition of the Tender File:

The Tender Dossier may be obtained and consulted in the municipality of Tonga (procurement
department), upon publication of this notice, against presentation of a receipt for payment of the non-
refundable sum of 60 000 (Sixty Thousand) Francs FCFA |, representing the cost of purchasing the
dossier, payable to Tonga Municipal Revenue.

10, Submission of Bids:

Each offer written in French or in English, in Seven (07) copies including one (01) original and six
(06) copies marked as such, must reach the commune of Tonga against receipt, 1o later the 09 of May
2023 at 10 a.m. local and must bear the following mention:

NOTICE OF OPEN NATIONAL TENDERS
No. 05/A0ONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DDNDE/CIPM/C. TGA /2023 of 12 April 2023 for the construction of
an integrated health center (CS1) in Bitchoua-Nord in the commune of Tonga. Department du Ndé, Western
region (phase I)
"TO BE OPENED ONLY DURING COUNTING SESSIONS”

| 1. Admissibility of Bids:
Under penalty of rejection of the offer, the other administrative documents required (currently valid)
must imperatively be produced in originals or in copies certified true by the issuing department or the
competent authority, in accordance with the stipulations of the Specific Regulations of the Call for
tenders.
They must be dated less than three months prior to the original date of submission of tenders or have
been established after the date of signature of the Notice of Call for Tenders.
Any tender that does not comply with the requirements of this notice and the Call for Tenders Dossier
will be declared inadmissible. In particular, the absence of the bid bond issued by a financial institution
approved by the Minister in charge of Finance or the non-compliance with the models of the
documents in the Call for Tenders file, will lead to the rejection of the bid.

12. Bid opening:

The opening of the folds will be done in one time. The opening of the administrative documents,
technical and financial offers will take place on THE 09 MAY 2023 at || a.m. by the Tonga Internal
Tenders Commission sitting in the deeds room of the said municipality.

The opening of the folds will be done in one time and in three stages:

« Ist step: Opening of envelope A containing the administrative documents (volume 1);

+ 2nd stage Opening of envelope B containing the technical offers (volume 2);

= 3rd step Opening of envelope C containing the financial offers (volume 3).

All bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person (even
in the case of a group) of their choice who has perfect knowledge of the file.

13. Evaluation criteria:
The evaluation will be done according to the so-called eliminatory criteria, then according to the so-
called essential criteria according to the binary system (yes or no).

[4-1-Eliminating criteria:

- Absence of bid bond,

- Be on the list of companies suspended by the public procurement authority;

- Not having satisfied at least 70% of the criteria for the analysis of the Technical Offers;

- Omission in the Financial Offer of a quantified unit price;

- Absence or non-compliance of an administrative document at the end of the count and not
regularized within forty (48) hours;

- False declaration, falsified document or scanned documerﬁ-, |

- Not having completed the services of previous years; _l.J- p
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- Production ot copies of the Bids in insufficient rumber (less than seven);
- Certification of previously certified documents;

14-2- Essential criteria:

a) Financial situation (2 criteria)

b) Experience (3 criterja)

¢y Personal (7 criteria)

d) Materials (G criteria)

e} Methodology (5 criteria)

fy Presentation (2 criteria)

The details of these essential criteria are specified in the evaluation grid appearing in the Specific
Regulations of the Call for Tenders.

14. Award:

The Contracting Authority will award the Contract to the tenderer whose tender has been evaluated
with the lowest price on the basis of the amount excluding VAT and deemed to be in conforimity with
the Call for Tenders Dossier.

15. Period of validity of the Offers:

Tenderers remain committed to their tender for a period of ninety (90) days from the date set for the
submission of tenders.

16. Additional information

Additional technical information can be obtained during working hours at the market department of the
TONGA town hall, by Tel: 696 93 45 14/681 53 44 |7

NB: for any attempt at corruption or bad practice, please call the DD MINMAP or send an SMS to the
following numbers: 674 58 25 52/696 93 33 34.

17. Addendum to Tender

Any additions may be made to this DAQO in compliance Wiﬂl}hﬂgﬂiﬁi—k@ﬂpns in force.

Tﬂnj_j J;." | 1 &R mfd
MAYOK

AMPLIFICATIONS:
- ARMP/AROU (FOR
PUBLICATION)

- DDMINMAP/NDE

(C]}m;d qmr"‘ hiﬁhouty)
- PRESIDENT -
CIPM/C.TGA

- DISPLAY H‘__i_ *“":wlﬁk’l \li L

- TIMELINES/ARCHIVES ( /




PIECE N°2
REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D’OFFRES
(RGAO)
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A. Geénéralités
Article 1 :
Article 2 :
Article 3 :
Article 4 -
Article 5 :
Article 6 :
Article 7

SOMMAIRE

Portée de la soumission

Financement

Fraude et corruption

Candidats admis a concourir

Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
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A. Généralités

Article 1 : Portée de la soumission

1.1, L’autorité contractante, tel qu'il est défini dans le Réglement Particulier de I"Appel d’Offres
(RPAO).ci-aprés dénommer I’*autorjté contractante ™, lance un Appel d*Offres pour la réalisation des
Travaux décrits dans le Dossier d’ Appel d’Offres ¢t briévement définit dans te RPAQ.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de I"Ordre
de Service de démarrage des travaux ou dans celle fixée dans le dit Ordre de Service.

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. L’ Autorité Contractante exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu’ils respectent les régles
d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et Iexécution de ces marchés. En vertu de
ce principe, |’ Autorité Contractante :

a. Définit aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de ta fagon suivante :

i. Est coupable de ‘‘corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un guelconque
avantage en vue d’influencer ’action d'un agent public au cours de "attribution ou de ’exécution d’un
marché ;

ii. Selivre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer attribution ou 1'exécution d un marché ;

iii. “Pratiques collusoires™ désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires
(que le Maitre d’Ouvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix des
offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence;

iv. ““Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs bien soude
menaces 4 leur encontre afin d*influencer leur action au cours de 'attribution ou de I'exécution d’un
marché.

b. Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que [‘atiributaire proposé est,
directement ou par [intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour 1'attribution de ce marché.

3.2. Le Maire de la Commune de Tonga , Autorité chargée de [’attribution du marché peut a titre
conservatoire, prendre une décision d’interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas
deux (2) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits
d’intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documments non authentiques
dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

Article 4: Candidats admis 4 concourir
4.1. L appel d"offres s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-apres :

a. Le soumissiennaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément a la convention de
financement;

b. Le soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire} ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét.

¢. Le soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit dintérét si entre autres :
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o [l est associé ou a €€ associé dans le passé. & une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fournt des services de consultant pour la conception. la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent Appel d"Offres ; ou

e e soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d une décision d*exclusion.

d. Le soumissionnaire doit démontrer qu’elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii)
administrée selon les regles du droit commercial et (iii) n’est pas sous la tutelle ou 'auterité dirccte
voire indirecte du Maftre d"Ouvrage.

Article § : Matériaux, matéricls, fournitures, équipements et services autorises

5.1. Les matériaux ,les matériels de ['Entreprencur, les fournitures, ¢quipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis
dans Je RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées aux dits matériaux.
matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. Aux fins de I'article 5.1 ci-dessus. le terme “provenir’™ désigne le lieu ol les biens sant extraits,
cultives, produits ou fabriqués et d ol proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Scumissionnaire ;

b. Fournir toutes les informations {compléter ou mettre & jour les informations jointes a leur
demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une pre-
qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d’établir leur qualification pour
exécuter le marchg.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d affaires récents ;

ii. Accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;
iit. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv, Les litiges en cours ;

v. Ladispenibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. l.’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseigneiments énumérés a
I’Article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations 4 fournir par le groupement et celles
a fournir par chaque membre du groupement

b. L'offre et le marché doivent &tre signés de facon a obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQO) doit étre
précisée et justifiée par la production d’une copie de ["accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis-d-
vis du Maitre d"Ouvrage pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les cocontractants se répartissent les sommes qui sont réglées par le
Maitre d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d*Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et taux délais d’exécution visés
dans le RPAO.

6.4 Les soumissionnaires demandant & bénéficier d’une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisferont aux critéres d’éligibilité décrits a I"article 32

du RGAQ.

13



Article 7: Visite du site des travaux
7.1. Le soumissionnaire devra obligatoirement visiter et inspecter le site des travaux et ses environs et

obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent gtre
nécessaires pour la préparation de I'offre et I'exécution des travaux. Les coits liés a la visite du site
sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage autorise le Soumissionnaire et ses employés ou agents & pénétrer dans ses
locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage, ses employés et agents,
de toute responsabilité pouvant en résulter et 'indemnisent si nécessaire, et qu’ils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colits et frais
encourus du fait de cette visite.

B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additil(s) publié(s)
conformément & I’article 10 du RGAQ, il comprend les principaux documents énumérés ci-apres:

a. L'Avis d’Appel d’Offres(AAQ);

b. Réglement Général de I’Appel d"Offres (RGAO) ;

c. Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAO);

d. Cahier des Clauses Administratives Particuli¢res (CCAP);

e. Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

f. Le cadre du Bordereau des Prix unitaires (BPU) ;

g. Le cadre du Détail quantitatif et estimatif (DQE) :

h. Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;

i. Le cadre du planning d’exécution ;

j.» Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

k. Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

I. Modéle de leftre de soumission ;

m. Modele de caution de soumission ;

n. Modéle de cautionnement définitif ;

0. Modele de caution d’avance de démarrage ;

p- Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;
q. Modéle de marché ;

r. Formulaire relatif aux études préalables ;

s. La liste des banques et organismes financiers de |er rang agréés par le ministre en charge des
finances autorisés & émettre des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner ['ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAQO. I] lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son
offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d*Appel d’Offlres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d"Appel d’Offres
peut en faire la demande au Maitre d’OQuvrage par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-
mail) & ’adresse de [’ Autorité Contractante indiguée dans [e RPAO. L’ Autorité Contractante répendra
par écrit a toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour les (AON)
Vingt un (21) jours pour les (ACI) avant la date limite de dépdt des oftres



Une copie de la réponse du Maitre d’Ouvrage, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires avant acheté [e Dossier d*Appel d’OfTres.
9.2. Entre la publication de I'"Avis d"Appel d"Offres v compris la phase de pré-qualification des
candidats et I"ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime |ésé dans la procédure de passation
des marchés publics peut introduire une requéle auprés du maitre d’ouvrage.

9.3. Le recours doit étre adressé & ["Autorité Contractante ou au Maitre d Ouvrage avec copies a
["organisme chargé de la Régulation des marchés publics et au Président de la Commission.

Il doit parvenir a I’Autorité Contractante, au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué
au plus tard quatorze (14) jours avant la date d ouverture des offres.

9.4. L Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise a |"organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 10 : Modification du Dossier d*Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage peut, a tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour tout
motif, que ce soit 4 son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements formulée par un
soumissionnaire, moditier le Dossier d’Appel d*Offres en publiant un additif.

10.2, Tout additif ainst publié fera partie intégrante du Dossier d'Appet d'Offres conformément a
["Article 8.1 du RGAQ et doit étre communiqué par écrit ou signifié & tous les soumissionnaires qui
ont acheté le Dossier d"Appel d"Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs &
["Autorité Contractante par ¢crit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 1"additif dans
la préparation de leurs offres, [’Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de [’ Article 22 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et & la présentation de son offre, et
’Autorité Contractante est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou I’issue de la procédure d’appel d’offres.
Article 12 : Langue de ’offre

L offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire el
I’ Autorité Contractante seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents complémentatres et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d’étre
accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais : auquel cas et aux fins d’interprétation
de [*offre, la traduction fera foi.
Article 13 : Documents constituant I’offre

13.1. L offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment
remplis et regroupés en trois volumes:
a. Velunie 1: Dossier administratif
Il comprend:
i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélevements de
quelque nature que ce soit ;
- N’est pas en état de liguidation judiciaire ou en faillite ;
- N'est pas frappé de I’une des interdictions ou d'échéances prévues par la législation en vigueur.
ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions del article [ 7du RGAO:
iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de ['offre & engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de ["article 6.1 du RGAQ;



b. Volume 2 : Offre technique

b-0 Déclaration sur Uhonneur de non abandon d’un marché au cours des 3 derniéres années

b.1. Les renscignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents a tournir par les scumissionnaires pour justifier les
critéres de qualification mentionnées a "article 6.1 du RPAQ.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux el précisant |"organisation et
le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas ¢chéant, etc.).

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents & caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

1. LeCabhier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4. Commentaires (fucultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d*éventuelles propositions.

c. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le colit des travaux, a savoir :
1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modele joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée
2, Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;
3. Le détail estimatif diment rempli ;

4, Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant,
6. Attestation de la capacité financiére.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d”Appel
d’Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 17.2 du RGAQO concernant les autres formes
possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais otferts en cas d’attribution de
plus d’un marché.

Article 14 : Montant de "offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Otffres, le montant du marché
couvrira I’ensemble des travaux décrits dans I’Article 1.1 du RGAQ, sur la base du Bordereau des Prix
et du Dérail Quantitatif et Estimatif chiffiés présentés par le soumissionnaire,

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAQO et au CCAP, tous les droijts,
impdts et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente
(30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de
son offre.
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14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou dactualisation desdits prix
doivent étre précisées, Etant entendu que tout marché dont la durée d’exécution est au plus €gale a un
(1) an nc peut faire Pobjet de révision de prix,

14.5. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous-détails établis conformément au cadre
proposé a la piéce N°8.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d’Appel d’Offres Internationaux. les monnaies de I'offre devront suivre les dispositions
soit de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous ; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale.
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatil et
estimatifs sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :
a. Les prix seront entiéerement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en
annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant de ["offre nécessaires pour couvrir les
besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de
[Pinstitution de financement du marché.
b. Les taux de charge utilisés par le utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son
offre en monnaie nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission. l[ls
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit
supporté par le Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére
aux taux fixés dans le RPAO.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans
le pays du Maitre d’Ouvrage seront fibellés dans la monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage
spécifiée aux RPAQ et dénommée “monnaie nationale™.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire comple s¢ procurer en
dehors du pays du Maitre d*Quvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire
ou de celle d"un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. L’Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére ¢t de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux.,
et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en
monnaies étrangeéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I’exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant
du marché peut Ctre révisée d'un commun accord par I’Autorité Contractante et le Cocontractant de
fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marche.
15.6. Pour les Appets d’Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécitiée dans le Reglement Particulier
de I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par I’Autorité Contractante, en
application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par
I’ Autorité Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I"Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites
le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a l'article 17 du



RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de
prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent
4 une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offie, ni ne sera autorisé a le faire

Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le
Maitre d’Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s).

La périede d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de
notification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu,
tel que prévu par le CCAP. L’effet de Pactualisation n’est pas pris en considération aux fins de
[’évaluation.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ. le soumissionnaire fournira une caution de soumission
du montant spécifié¢ dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante
de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d*Appel d*Offres;
d’autres modéles peuvent &tre autorisés, sous réserve de ['approbation préalable de |’Autorité
Contractante. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-deta de la date
limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date fimite de validité demandée par
I’ Autorité Contractante et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’ Article
16.2 du RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la

Commission de Passation des Marchés comme non contorme. La Caution de soumission d’un

groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant I'offre et mentionner

chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituces

dans un délai de quinze (15) jours 4 compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de Iattributaire du Marché sera libérée des que ce dernier aura signé le
marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisic :
a. Si le soumissionnaire retire son offie durant la péricde de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de ’article 37 du RGAO, ou
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I*article 38
du RGAO.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent €tre exécutés dans des délais d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour 'évaluation du délai d*achévement proposé
par le soumissionnaire a I'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-deld de
ceux spécifiés seront considérées comme non conformes.

18.2, Excepté dans le cas mentionné a ’Articlel 8.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage Délégué
telle que décrite dans le Dossier d*Appel d*Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont
I’Autorité Contractante a besoin pour procéder & I"évaluation compléte de la variante proposée, y
compris les plans, notes de calcul. spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous autres détails utiles. L Autorité Contractante n'examinera que les
variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont 'offre conforme & la solution de base
a ét€ évaluée la moins disant.




18.3. Quand les soumissicnnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux. ces parties de travaux doivent éure déerites dans [es
Spécifications techniques.

De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de
I"Article 31.2 {g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire i I’établissement des offres
19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invilé a assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.
19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre & toute
question qui pourrait étre soulevée A ce stade.
19.3. 11 est demandé au sowmissionnaire. autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou
télex, de facon qu'elle parvienne a I’Autorité¢ Contractante au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. 1] se peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions
reques trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités  de
I’Article19.4 ci-dessous.
19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données. y
compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le
Dossier d’Appel d Offres. Toute modification des documents d’Appel d*Offres énumérés a I’Article 8
du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire & I'issue de la réunion préparatoire sera faite par ie Maitre
d’Ouvrage en publiant un additif conformément aux dispositions de I'"Article 10 du RGAO, et non
par le canal du procés-ver- bal de la réunion préparatoire.

Le fait quiun soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a |"établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I'offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de 1'offre décrits a
IPArticle 13 du RGAO, en un volume portant clairement 'indication “ORIGINAL”. De plus, le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant I'indication “COPIE”.
En cas de divergence entre Uoriginal et les copies, loriginal fera fol.

20.2. L’original et toutes les copies de 'offre devront étre dactylographiés ou écrits @ I'encre
indélébile {dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la
ou les personnes dGment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I’Article
6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de ['offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de 1’offre.

20.3. L ofTre ne doit comporter aucune modilication, suppression ni surcharge, 8 moins que de telles

corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.,

D. Dépot des offres

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera ["original et [es copies des documents constitutifs de 'oftre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant [a mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais
qui ne devra donner aucune indication sur I’identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées a I'Autorité Contractante & I"adresse indiquée dans le Reéglement Particulier
de I'Appel d'Offres ;



b. Porteront le nom du projet ainsi que i"objet ¢t le numéro de I"Avis d"Appel d"Offres indiqués

dans le RPAO, et la mention “"A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™,
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de facon
4 permettre au Maitre d'Quvrage de renvoyer I'offre scellée si elle a é1é déclarée hors délai
conformément aux dispositions de l'article 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de "article 24
du RGAOQ.

21.4. Si Venveloppe extéricure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux
articles 21.1 et 21.2 Susvisés. I"Autorité Contractante ne sera nullement responsable si I'offre est égarée
ou ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépdt des offres

22.1. Les offres doivent étre recues par I”Autorité Contractante & I’adresse spécifiée a l'article 21.2 du
RPAO au plus tard 4 la date et a I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.
22.2. L’ Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date Hmite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de 'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits
et obligations de I'Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date
limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai
Toute offre parvenue a I" Autorité Contractante apres les dates et heure limites fixées pour [e dépét des
offres conformément a I'Article 22 du RGAQO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

Aucune offre réguliérement déposce ne peut étre ni madifiée, ni échangée jusqu’a 1'expiration de la
période de validit¢ de ['offre spécifiée par le modele de soumission. Le retrait de son offre par un
Scumissionnaire pendant cet inlervalle peut entrainer la confliscation de la caution de soumission
conformément aux dispositions de l'article 17.6 du RGAQ.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Quverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a |"ouverture des plis en un temps
et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, a la date, a 'heure et a
'adresse indiquée dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront
un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés 'autre et le nom du soumissionraire annoncé &
haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais
[en cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, Pexistence d'une
garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre détail que I’ Autorité Contractante peut juger utile de
mentionner. Seuls les rabais et variantes de "offre annoncés a haute voix lors de Fouverture des plis
seront soumis a évaluation.

25.3. Les offres (et les modilications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAQ)
qui n’ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis. quelle qu’en soit la
raison, ne seront pas soumises a évaluation.

25.4. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d ouverlure des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la compaosition
de la sous-commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelte cst annexée la feuille de
présence est remise a tous les participants qui en font la demande a la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis. le président de la commission met
immédiatement & la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie pacaphée des offres des
SOUMissionnaires.



25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé a I"autorité
chargée des marchés publics avec copies & ["organisme chargé de la régulation des marchés publics et
au Maitre d’Quvrage ou au Maitre d"Quvrage Déiégué.

11 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis,
sous la forme d’une lettre & laguclle ¢st obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diment
signée par le requérant et, éventuctlement. par le Président de la Commission de Passation des marchés.
Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a4 l'examen, ¢t a la vérification de la qualification des
soumissionnaires, et a4 la  recommandation  dattribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concerndée par ladite procédure tant que I"attribution du
Marché n’aura pas ¢ét€ rendue publique.

26.2. Toute tentalive faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation dcs
Marchés ou la Sous-commission d'Analyse dans I’évaluation des oftres. I"Autorité Contractante ou le
Maitre d’Quvrage dans la décision d atlribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre ["ouverture des plis et I'attribution du marché, si
un  soumissionnaire souhaite entrer en contact avec lc Maitre d’Quvrage ou I"Autorité Contractante
pour des motifs ayant trait a son ofTre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissement sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1. Pour faciliter I'examen, 1'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, si elle (la Commission) le désire, demander & tout soumissionnaire de
donner des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est
apportée sont formulées par écrit. mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission
n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si ¢’est nécessaire pour confirmer la correction derreurs de
calcul découvertes par la sous- commission d'analyse lors de ['évaluation des soumissions
conformément aux dispositions del Article29 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trail & leurs
offres, entre I'ouverture des plis et 'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d’analyse procédera 4 un examen déraillé des offres pour déterminer si elles
sont complétes, si les garanties exigées ont été fournics. si les documents ont €té correctement signés,
et si les offres sont d*une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analvse déterminera si |'offre est conforme pour ['essentie]l aux
dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des €léments
de preuve extrinséques.

28.3. Une offre conlorme pour I'essenticl au Dossier d*Appel d’Offres est une offre qui respecte tous
les termes, conditions, et spécifications du Dossier d"Appel d’Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I"étendue, 1a quakité ou la réalisation des Travaux :

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d*Appel d’Offres, les droits du Maitre
d’OQuvrage ou ses obligations au titre du Marché .
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iii. Fst telle que sa correction affecterait injustement la compétitivite des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour P’essentiel au Dossier d’Appel
d Offres.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour I’essentiel. elle sera écartée par la Commission des
Marchés Compétente ¢t ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divereence
ou réserve. Les modifications, divergences. variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du
Dossier d’ Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de ["évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 'offre
substantietlement conforme aux dispositions du dossier d'appel d’offres. satisfait aux critéres de
qualification stipulés a I'article 6 du RPAO. [l est essentiel d éviter tout arbitraire dans la détermination
de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour [essentiel au
Dossier d'Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d"analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de Iavis dc¢ la
Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra el le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux
feront foie et le total sera corrigé ;

c. S’il'y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi,
4 moins que ce montant soit li¢ & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément a la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé |'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté [’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections
apportées. son offre sera écartée et sa garantie pourra tre saisie.

Article 31 : Conversion en une scule monnaic

31.1. Pour faciliter I"évaluation et la comparaison des offres, la seus-commission d’analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I"offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se tera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (Bl .AC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
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32.1. Seules les offres reconnues conformes. selon les dispositions de 1article 28 du RGAO. seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission délerminera pour chaque offire le montant évalué de
I"offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Marticle 30.2 du RGAO :

b. En excluant les somies provisionnelles et, le cas échéant. les provisions pour imprévus figurant
dans le détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et {b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I"article 31.2 du RGAOQO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres. toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable :

e. En prenant en considération les différents délais d exécution proposés par les soumissionnaires, s7ils
sont autorisés par le RPAO :

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de 'article 13.2 du RGAO et du RPAO, en
appliquant les rabais offerts par le Soumissionnaire pour I"attribution de plus d'un lot, si cet appel
d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lols ;

g. Le cas échéant. conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux Spécifications
techniques. les variantes techniques proposées. si elles sont permises, seront évaludes suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d Quvrage dans le RPAO.

32.3. L effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de ["évaluation des
offres.

32.4.Si offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport & 'estimation du Maitre d’Quvrage des travaux a exécuter dans le cadre du
Marché, la sous-commission d’analyse peut a partic du sous-détail de prix fourni par le
soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et
estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et lc calendrier
proposé. Au cas ol les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants,
I"Autorité Contractante peut rejeter ladite offre.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux peuvent
bénéficier d'une marge de préférence nationale tefle que prévue par le Code des Marchés Publics aux
fins d*évaluation des oftres.

F. Attribution du Marché
Article 34 : Attribution
34.1. Le Maire de la Commune de Tonga attribuera le Marché au Soumissionnaire dont 1'ofTre a été
reconnue conforme pour l'essenticl au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités
techniques et tinanciéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont 'offre a été
évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

34,2, Si, selon U"Article 13.2 du RGAOQO, 'appel d'offres porte sur plusieurs lots. 'offre la moins
disante sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer
concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les scumissionnaires en cas dattribution
de plus d’un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de Pattribution.
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Article 35 : Droit de I’ Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infroctueux ou
d’annuler une procédure

L*Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d’Appel d*Offres apres
autorisation de autorité des marchés lorsque les offres ont ¢été ouvertes ou de déclarer un Appel
d’Offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente. sans qu’il y’ait lieu a
réclamation.
Article 36 : Notification de Pattribution du marché
Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, I’ Autorité contractante notifiera a
I"attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa
soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant & payer a I’Entrepreneur au titre de
I’exécution des travaux et le délai d exécution.
Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours.
37.1. Le Maire de la Commune de Tonga communique & tout soumissionnaire ou administration
concernée, sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours apres la publication des
résultats d’attribution, le rapport de I'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d’attribution du marché vy relatif auquel est annexé le rapport d*analyse des offres.
37.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des sou-
missionnaires concernés qui en font la demande.
37.3. Aprés la publication du résultat de I’attribution, les offies non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation, 4 IPexception de 'exemplaire
destiné a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
37.4. En cas de recours, il doit étre adressé & autorité chargée des marchés publics, avec copies 2
I'Autorité Contractante, a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics, au Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué et au président de la commission. Il doit intervenir dans un
délai maximum de cing (03) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Article 38 : Signature du march¢
Le marché doit étre notifié 4 son titulaire dans les 72 heures qui suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage,
IPentrepreneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le
RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d"Appel d"Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux est de 5% du montant du marché, peut étre remplacé par la garantie
d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, ¢t émise au profit
du Maftre d’Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire & la
place du cautionnement, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d'un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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PIECE N°3
REGLEMENT PARTICULIER D’APPEL D’OFFRES
(RPAO)
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INTRODUCTION

Définition des travaux : Les travaux a exécuter dans le cadre de cet Appel d’Offres concernent les
travaux de construction d’un centre de santé intégré (CSI) a Bitchoua-nord dans la commune de Tonga,
département du Nde, région de 'ouest.

Le Maire de la Commune de Tonga est Maitre d’Quvrage et Autorité Contractante.
2. Délai d’exécution : Le délai d’exécution des travaux est de Quatre (04) mois.
3. Sources de financement : Les travaux, objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget
d’Investissement Public Exercice 2023.
4, Participation : La participation au présent Appel d’Offres est ouverte & toutes entreprises de droit
camerounais ayant des compétences dans te domaine BTP.
5. Provenance des matériaux : En ce gui concerne la provenance des matériaux, de matériels et de
fournitures destinés a ’exécution des travaux du présent marché, la préférence est donnée aux produits
fabriqués au Cameroun, sous réserve de leur conformité aux normes techniques, et a la condition que
leurs prix soient homologués.
Toutefois en cas de dérogations législatives ou réglementaires, ou résultant des conventions ou accords
internationaux, le Ministre du Commerce autorisera I'importation desdits produits, a la demande du
Cocontractant.

6. Principaux critéres d’évaluation de qualification des soumissionnaires

6-1-Critéres éliminatoires:
- Absence de caution de soumission ;
- Figurer sur la liste des entreprises suspendues par |’autorité des marchés publics ;
- N’avoir pas satisfait & au moins 70% des critéres a |’analyse des Offres techniques ;
- Omission dans I’Offre financiére d’un prix unitaire quantifié ;
- Absence ou non-conformité d’une piéce administrative au terme du dépouillement et non
régularisées dans les quarante (48) heures ;
- Fausse déclaration, piéce falsifiée ou piéce scannée
- N’avoir pas achevé les prestations des années antérieures ;
- Production des exemplaires des Offres en nombre insuffisant (inférieur & sept) :
- Certification des documents préalablement certifiés ;

6-2- Critéres essentiels:
L évaluation des offres techniques sera taite suivant le systéne binaire (oui/non) sur la base des
critéres essentiels de qualification ci-dessous :

a) Situation financiére (2 oui)

T~ et . - =
[ 1 | Cadre de sous-détail des prix unitaires conformes [ oui non
| 2 | Bordereau des prix en chiffres et en lettres cohérents l oui ,‘ non

b) Références dans le domaine du BTP (3 oui)
- Expériences générales de entreprise dans le domaine BTP

3 |Nombre de marchés de plus de 45000 000 exécutés pendant les cing .
o . out non
derniéres années > 1|
4 | Nombre de marchés de plus de 45 000 000 exécutés pendant les cing .
. . oul non
derniéres années >2
5| Nombre de marchés de plus de 45000 000 exécutés pendant les cing . .
- . oui non |
derniéres années >3 | |




NDB : I'expérience générale de ['entreprise sera justifiée par la fourniture de la copie des piéces ci-
dessous :
- Premiere et derniere page de la lettre commande :
- Procés-verbal de réception provisoire ou définitive;
C) Personnel d’encadrement de entreprise (6 oui)

Conducteur des travaux (Ingénicur des Travaux du Génie Civil ou
plus)
6 |CV signé et daté ayant au moins cing (05) ans d’expérience en otil e
travaux de construction, aménagement ou réfection de batiment.
7 Diplome certifié + Attestation de présentation de original du .
diplome oui . non
8 CNI certifiée + Attestation de disponibilité oul non
Chef chantier (Technicien Supérieur du Génie Civil ayant au moins
cing {05) ans d’expérience ou Technicien du Génie Civil ayant au
moins huit (08) ans d'expérience)
9 CV signé et daté ayant au moins cing (03) ans d’expérience pour
le Technicien Supérieur du Génie Civil ou huit (08) ans Technicien| oui non
du Génie Civil.
10 | Dipldme certifié+ Attestation de présentation de loriginal du :
 |diplome OU_.I__ | non |
Il |CNI certifiée + Attestation de disponibilité oui | non

NB : les piéces 6,7 et 8 sont indissociables ainsi que les piéces 9, 10 et 11.
d) Matériel de chantier 2 mobiliser (6 oui)

i
1Z |1 véhicule de liaison pick—u_p4x4 ou station wagon en propre ou en gt || i
l location
113 |1 Vibreur en propre oui | non
14 |1 Groupe électrogéne en propre ou en location oui | non
1T ([l Bétonniére en propre ou en location oui_ | non
16|l Petit matériel (brouettes, serre joints pelle, pioches, seaux etc...) en oo B
propre
7= Camion en propre ou en location oui | non

»  Meéthodologie (5 oui)

| 18 | Planning conforme _oui non

19 | Origine des matériaux oui | non
(20 | aspects socio-environnementaux ' oui | non
12_1 Rapport de visite de site illustratif avec photos ‘ ouli non

22 | Plan de localisation | oui non

+  Présentation de ’offre (2 oui)

B = - - = e
23 |reliures et intercalaires de couleur autre que le blanc oui | non
24 | Respect de I'ordre des piéces oui | non ‘

| | Seules les soumissions ayant obtenu 17 QUI sur 24 seront admis a I'analyse financiére

Total général . |

Date
Evaluateurs

Bon a savoir : les offres non reliées sont purement rejetées



7. Groupement d’entreprises : En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du Groupement
ou son Mandataire sera tenu de signer ou parapher les documents de l'ottre, de fagon qu'il en résulte une
offre conjointe et solidaire. Ce groupement indiquera te Mandataire Commun habileté a recevoir les
Ordres de Services et a représenter le Groupement pour toute transaction relative au présent Appel
d'Offres et au marché subséquent.

8. Visite de site des travaux : La visite de site est obligaloire, et le soumissionnaire doit déclarer sur
I’honneur ’avoir visité. Joindre des photos illustratives au moins.

9. Langue de offre : Les offres présentées par le soumissionnaire seront rédigées soit en Frangais, soit
en Anglais.

10. La liste des documents visés a I'article 13 du RGAO devra étre regroupée en trois volumes insérés
respectivement dans les enveloppes intérieures et détaillée comme suit :

Les offres seront produites en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies
marqués comme tels dans trois (03) enveloppes fermées et scellées et comprenant respectivement :

11. ENVELOPPE A -VOLUME I: PIECES ADMINISTRATIVLES

Pour toute entreprise soumissionnaire :

Al - Une déclaration timbrée indiquant l'intention de soumissionner et faisant apparaitre ses noms,
prénoms, qualité, domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sont délégués, et s'il s'agit d'une
société, la raison sociale et I'adresse du Siége Social ;

A2- Le pouvoir de signature le cas échéant ;

A3 - Une attestation de non-faillite déliveée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du
domicile du soumissionnaire en cours de validité ;

A4 - Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque agréée
par le Ministére des Finances (piéce produite en original) ;

A5 - Une quittance d’achat du dossier d”Appel d*Offres d"un mentant de Cinquante mille (50 000)
FLFA
A6 - Une caution de soumission au montant indiqué d’une durée de validité de 120 jours, délivrée

par un établissement financier agréé par le Ministére des Finances (picce produite en original, et
conforme au modéle) ;

A7- Une attestation de non exclusion des marchés publics signée par I’Agence de Régulation des
Marchés Publics (photocopie certifiée conforme datant de moins de trois mois) ;
A8- Une déclaration sur I'honneur de visite du site du soumissionnaire ;

A9 - Une attestation de soumission CNPS datant de moins de trois (03) mois, en cours de validité,
certifiant que le soumissionnaire a effectivement versé a la CNPS les sommes dont il est redevable
(piéce produite en original) ;

A10 - Une attestation de non-redevance, en cours de validité, délivrée par le comptable
assignataire (piéce produite en original) ;

All - La Procuration donnant pouvoir en cas de groupement d’entreprises (piéce produite en
original) :

A12 — Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP), paraphé sur chaque page, et
avec, 4 la fin du document, la date, la signature et le cachet du soumissicnnaire |

A13 -Accord de groupement le cas échéant ;

Al4- Un engagement a se faire notifier le marché en 72 heures au plus aprés la signature.
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N.B.

A-15 Llattestation d immatriculation qui se fait en tigne certifié par les services compétents ;

En cas de groupement d’entreprises, chague membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les pieces Al. A4, A5, A6 AS. ALL. AlZ. Al4 et 15 étant uniquement présentces
par le mandataire du groupement.

e Toutes les piéces ci-dessus exigées seront produites en version originale lorsqu’il est ainsi
demandé, ou en photocopies légalisées par I"autorité émettrice ou toutes autorités légales €tablics en
cours de validité.

e lLes pi¢ces devront étre rangées dans 'ordre ci-dessus, et sépardes les unes des aulres par un
intercalaire de couleur autre que fe blanc.

12. ENVELOPPE B -VOLUME Il : OFFRE TECHNIQUE
On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans 'ordre ci-aprés :
N° DOCUMENTS OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
La déclaration sur I"honneur de non
BO abandon d'un marché public sur les
trois derniéres années
Le Cahier des Clauses Techniques paraph‘el&; cclimq(;le page, let
Bl CCTP Particuliéres  (CCTP)  tel  que|orS% @12 fin du document, ‘a
mentionné  la Picce N°S du DAO, | 416 1a signature et e cachet
du soumissionnaire ;
Conformément a l'annexe 2. elle|Joindre:  copies  certifides
| devra faire ressortir les moyens|conformes des Factures,
| B2 Liste du matériel matériels qui seront mobilisés (Jiste | certificats de vente ou d’achat
des équipements, des matériels et|légalisé; carte grise certifiée
| outillages a utiliser) par Jes services des Transports.
Conformément & l'annexe 3 Le
personnel  d'encadrement  devra
comprendre. |Joindre pour chacun, Dipléme
- Conductcur  des  travaux: . . - )
Ingénieur des Travaux du Génie Civil * Adestation d'inscription &
= | PONIGC pour les ITGC ; CNI
B3 Liste du persennel oupis L .. |certifiées +  Attestation  de
- Chef chantier: Technicien| . e L .
L L L disponibitité ; CV signé et daté
Supérieur  du  Génie  Civil  ou ayant les compélences
Technicien du Génie civil requises
- Responsable  administratif et o
financier : Bachelier en gestion
administrative ou plus.
Conformément aux spécifications de
l'article 7 ci-aprés, elle comprendra —
un résumé succinct de ['analyse du
projet et des techniques de mise en
. . ~ |ceuvre -Organisation du travail en|Date, signature et cachet du
Proposition technique et |, . = . . L L
B4 oL équipes ou en ateliers - Contrdle de|soumissionnaire & fa fin du
planning d’exécution - o . _
gualité (Organisation du contréle de|document.
gualité interne) - Dispositions prévues
pour la Protection de I'environnement
— Rapport de visite de site illustratif
avec photos
B5|Trois  références  des|Référence Montant des travaux, copies




marchés de  montant des marchés (1%° et derniére
supérieur ou é€gal a| pages) et des PV de réception
10000000 F  CFA |Référence et/ou de cestificats de bonne

exécutés pendant les trois fin des travaux.

derniéres années dans le

domaine de bétiments Référence
cadre des sous-détails des prix|Date, signature et cachet du
B7 |situation financiére unitaires conformes et bordereau des|soumissionnaire a la fin du
prix en chiffres et lettres document.
reliures et intercalaires de couleur
B8 | Présentation de I’Oftie autre que le blanc ; respect de I"ordre
des piéces
13- ENVELOPPE C - VOLUME 111 : OFFRE FINANCIERE
On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :
o| DOCUMENTS 5
N APPELLATION OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
Attestation de la capacité financiére
Co supérieure ou égale au tiers du cout
prévisionnel du marché
modéle joint diment complété avec [Date, signature, nom et cachet du
Cl1 Soumission indication du  montant de la|soumissionnaire sur chaque page
proposition - Timbré a 1500 F CFA
original du cadre du bordereau des|, o . 3
Bordereau des S TR B Paraphe sur chaque page. signalure
C2| Prix Unitaires prix @u‘_nent c.:omplete par les prix du date et cachet du soumissionnaire sur
soumissionnaire en leltres et en -
cohérents . la derniére page
chiffres
original du cadre du détail estimatif|Paraphe sur chaque page. signature
C3| Détail estimatif [dliment complété par le | date et cachet du soumissionnaire sur
soumissionnaire la derniére page
C4 Sous détail des |cadre du sous-détaif complet et Paraphe sur chagiie page
Prix unitaires | conforime au modéle du DAO 2

Les piéces devront étre rangées dans 'ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par des
intercalaires de couleur autre que le blanc.

14 - PRIX DE L’OFFRE

14.1. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le CCAP, tous les droits, impdts et taxes
payables par le soumissionnaire au titre du présent Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la
date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.2. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Etant entendu que le marché aura une durée d'exécution inférieure a un (1) an, il
ne peut faire I'objet de révision de prix.

15 - MONNAIE DE L’OFFRE
15.1. Etant donné qu’il s’agit d’un Appel d’Offres National, la monnaie de 'offre devra suivre les
dispositions de I’Option A ci-dessous mentionnée.

15.2. Option A: le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale ; ¢’est a dire en
Francs CFA.
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Le montant de la soumission, les prix unitaires du bardereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la
soumission le cu fes pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies ¢trangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de [Minstitution de
financement du marché ;

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
=]

seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission. lls seront appliqués pour tout

paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire

retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libelié en monnaie nationale ¢t étrangére
aux taux fixés dans le RGAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionpaire compte se procurer dans
le pays du Maitre d'Ouvrage scront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage
spécifide aux RPAO et dénommée “monnaie nationale™ ;

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer €n
dehors du pays du Maitre d*Ouvrage seront libeliés dans la monnaie du pays du soumissionnaire
ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES
16. Conformément & I’Article 16 alinéa [, la durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90)
jours a compter de Ja date limite fixée pour la remise des offres. Une offre valable pour une période plus
courte sera déclarée non conforme et rejetée par la Commission Interne de Passation des Marchés
Publics de Tonga.

17. En application de l'article [3 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de sowmnission du
montant spécifié dans I’ Avis d”Appel d'Offres. laquelle fera partie intégrante de son offre.

18. Les Offres sont appelées sur la base d’un délai d exécution des travaux compris entre trente (30)
jours au minimum et 120 jours au maximwmn. La méthode d’évaltuation est donnée dans la rubrique
« Evaluation et comparaison des Offres ».

19. Les variantes techniques sur les parties des travaux ou ouvrages spécifiques ne sont pas admises
dans le cadre de cet Appel d"Offres.

20 Les offres seront produites par volume, en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06)
copies marqués comme telles et placés dans trois ((03) enveloppes A, B et C.

Présentation de I'Offre
Les enveloppes "A", "B" et "C" seront fermées et scellées. Ces trois (03) enveloppes seront
placées dans une quatrieme enveloppe fermée, scellée, anonyme et ne portant que la mention :

AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
NOOS/AONO/PR/MINMAP/SG/DRO/DDNDE/CIPM/C.TGA /2023 DU 12 Avril 2023 POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D’UN CENTRE DE SANTE INTEGRE (CS1) A BITCHOUA NORD DANS LA COMMUNE DE
TONGA, DEPARTEMENT DU NDE, REGION DE L’OUEST
(PROCEDURE D’URGENCE)

« A N'QUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
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Les différents volumes reliés devront étre présentés comme suit :

1- Piéces Administratives portant en page de garde les mentions :
« Enveloppe A : Piéces Administratives, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d*Offres National
Ouvert N° 05_/AONOQ/C-TGA/CIPM/2023 DU 12 AVRIL 2023» et comprenant les piéces Al a Al7,

2- Offre Technique portant en page de garde les mentions :
« Enveloppe B : Offre Technique, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d"Offres National
Ouvert N° 05/AONO/C-TGA/CIPM/2023 DU 12 AVRIL 2023et comprenant les piéces Bl a BS.

3- Offre Financiére portant en page de garde Jes mentions :
Enveloppe C : Offre Financiére, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d’Offres National Ouvert
N°® 05/A0ONOQ/C-TGA/CIPM/2023 DU 12 AVRIL 2023 et comprenant les pieces Cl a C4.

Si I'enveloppe extéricure n'est pas scellée et ne porte pas les mentions prévues, 'Administration
ne portera pas la responsabilité d'une erreur de destination ou d'une ouverture des plis prématurée. Une
offre qui aura été ouverte trop tdt pour cette raison scra rejetée par I'Administration et renvoyée au
Soumissionnaire.

L’offre devra étre remise au plus tard le 12 AVRIL 2023a 10 heures précises, heure locale au
Service des Marchés, Toute offte remise a une date ou une heure uitéricure & cette échéance sera
refusée,

Aprés remise de son offre, un soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier, ni la corriger
pour quelque motif que ce soit. Cette condition est valable & la fois avant et aprés expiration du délai de
remise des offres.

L ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des piéces administratives, des offres
techniques et financiéres aura lieu le 12 Avril 2023 &4 11 heures par la Commission interne de Passation
des Marchés de I"Ouest siégeant 4 la salle de Commission interne de Passation des Marchés dans la
Commune de Tonga.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d ouverture ou s’y faire représenter par
une personne de leur choix diiment mandatée ayant une connaissance du dossier.

21- EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES
21-1 La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le Franc CFA,
La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RGAQ.
La date du taux de change applicable dans le cadre de cette soumission est celle de la publication
du présent Avis d’Appel d’Offres.
21-2 Les variantes techniques n’étant pas acceptées, la méthode d’évaluation des offres est la suivante :
21-.2.1 Evaluation des Offres Techniques
L'offre technique contenue dans l'enveloppe B sera évaluée suivant le sysiéme binaire (oui/non)
sur la base des critéres essentiels suivants :

b) Situation financiére (2 oui)

( | | Cadre de sous-détail des prix unitaires conformes oui non
21 Bordereau des prix en chitfres et en lettres cohérents oui non |

b) Références dans le domaine du BTP (3 oui)

- Expériences générales de I'entreprise dans le domaine BTP
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3 [ Nombre de marchés de plus de 45 000 000 exécutés pendant o ek
|| les cing derniéres années =1 !
4| Nombre de marchés de plus de 45 000 000 executcs pendant : j

¢ z. . oui pon
les cing dernieres années >2 | L
5 | Nombre de marchés de plus de 45 000 000 exécutés pendant sl i
les cinq derniéres années >3

NB : I'expérience générale et spécifique de I'entreprise sera justifiée par les pieces ci-dessous :
- Premiére et derniére page de la lettre commande ;
- Procés-verbal de réception provisoire ou définitive certifié par un Ingénieur du Marché ;

C) Personnel d’encadrement de PPentreprise (6 oui)

'I(Z‘onducteur des travaux (jngéniellr des Travaux du Génie Civil ou plus)
6 CV signé et daté ayant au moins cinq (05) ans d'expérience en travaux de .
construction, aménagement ou réfection de batiment. o n_on |
!77 Dipléme certifié + Attestation de présentation de 'original du dipléme oui | non
8 | CNl certifiée + Attestation de disponibilité oui | non
Chef chantier (Technicien Supérieur du Génie Civil ayant au moins cinq (0§)|
ans d’expérience ou Technicien du Génie Civil ayant au moins huit (08) ans |
d’expéricnce)
9 CV  signé et daté ayant au moins cing (05) ans d’expérience pour le
Technicien Supérieur du Génie Civil ou huit (08) ans Technicien du Génie| oui | non
Civil.
10 ! Dipléme certifié+Attestation de présentation de I'original du dipléme oui | non
Il | CNI certifide + Atftestation de disponibilité | oui | non
NB : les piéces 6,7 et 8 sont indissociables ainsi que les picces 9, 10 et 11
d) Matériel de chantier & mobiliser (6 oui)
12 |1 |véhicule de liaison pick-up 4x4 ou station wagon en . ' o
] propre ou en location
13 |1 Vibreur en propre oui non
t4 |1 Groupe électrogéne en propre ou en location oui | non !
1S |1 | Bétonniére en propre ou en location oui non |
16 |1 Petit matériel {brouettes, serre joints pelle, pioches, oui hon
SCAUX CIC...) €N propre B
17 11 Camicn en propre ou €n location oul non
= Mdéthedologie (5 oui)
18 | Planning conforme ouli non
19 | Origine des matériaux oui non
20 |aspects socio-environnementaux oLl non
21 | Rapport de visite de site illustratif avec photos oui non |
22 | Plan de localisation oui non

»  Présentation de I’offre (2 oui)
23 |reliures et intercalaires de couleur autre que le blanc oui non
24 | Respect de I'ordre des piéces oui non

NB : les offres non reliées sont purement rejetées
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| | Seules les soumissions ayant obtenu 17 OUI sur 24 seront admis a I'analyse financiére

| Total général

(Date
Evaluateurs

Bon a savoir : les offres non reliées sont purement rejetées

21.2.2 Evaluation des Offlres Financiéres
La Sous-commission d’analyse vérifiera si les offres firanciéres des soumissionnaires
techniquement qualifiés sont conformes et complétes.

Le soumissionnaire devra remplir, en lettres et en chiffres, les prix unitaires du bordereau de prix,
les porter dans un détail estimatif et les multiplier par les quantités indiquées, de fagon a obtenir le
montant total de son offre.

Le bordereau des prix unitaires (BPU) devra étre obligatoirement complet.

Le soumissionnaire est obligé d'exprimer les prix du BPU et du DQE en francs CFA hors taxes,
avant d'y ajouter, pour ce qui concerne le DQE, les taxes correspondantes.

Les prix en lettres du bordereau des prix primeront sur les prix en chiffres dudit bordereau, sur les
prix du détail estimatif, et sur les prix des sous détails des prix : ils serviront de base au calcul du
montant de 'offre.

Le soumissionnaire ne pourra faire, dans quelque poste que ce soit du bordereau des prix unitaires,
un rabais ou une augmentation sur les prix unitaires indiqués ou sur les montants résullant de ces prix
unitaires.

Les éventuelles erreurs de calcul seront redressées par la sous-commission d'analyse des offres et
le montant sera révisé si nécessaire, sans que le soumissionnaire puisse élever quelque réclamation que
ce soit.

Les erreurs arithmétiques seront rectifiées sur la base ci-aprés :

¢ S’il v a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant ce prix par les
quantités du DAQ, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé ;

¢ S"il y a contradiction entre le prix en chiffres et le prix en lettres, le prix en lettres prévaudra :

« Si le Soumissionnaire n'accepte pas la correction des erreurs, son offre sera écartée et sa garantie
pourra étre confisquée.

Aprés correction, les offres déclarées techniquement qualifides seront classées sur le prix Toutes
Taxes Comprises sur la valeur ajustée la moins-disante a la plus disante.

22- ATTRIBUTION DU MARCHE

Le critére d attribution est celui du moins disant.

Le marché résultant du présent appel d'offres sera préparé, passé et exécuté selon les régles de I'art et
procédures définies par le Code des marchés publics.

L."Entrepreneur retenu en recevra notification par voie de presse et a son adresse officielle. [ devra, dans
tes sept (07) jours qui suivent la publication des résultats dans le Journal des marchés publics, remplir
toutes les formalités relatives & la passation du marché et en particulier remettre le projet de marché
diiment complété et signé, au Service de la Passation des Marchés de la Commune de Tonga.
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Dans le cas ou I'Entreprencur n'aurait pas rempli ces obhigations, le choix de celui-ci pourra éfre annulé
Sans aucun recolurs.

Une fois le marché approuvé, l'adjudicataire en regoit notification. [1 doit, dans vingt (20) jours qui
suivent, constituer son cautionnement définitif (selon le modéle joint en annexe.)

L’Entreprencur retenu devra aprés signature du marché et conformément aux conditions de celui-ci,
prendre toutes les dispositions nécessaires en vue d'assurer le démarrage rapide des travaux dés
notification de I'Ordre de service par le Maitre d'Quvrage.

22.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par le Maire de ta Comimune de Tonga
de la Région de I"Quest, I’entrepreneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la
forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modeéle fourni dans le Dossier d”Appel d’Offres.

22.2. Le cautionnement définitif dont le taux est de 5% du montant du marché, peut étre remplacé par la
garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise
au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une caution personnclle et solidaire.
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PIECE N° 4
CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES
(CCAP)
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Chapitre 1: Géndralités

Article 1: Objet du march¢
Les travaux a exécuter dans le cadre de cet Appel d’Offres concernent les travaux de construction de dix
(10} boutiques au marchée central de Tonga

Article 2: Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence.

Article 3: Définitions et attributions (CCAG Article2 complété)
3.1. Définitions générales
s Le Maitre d’OQuvrage est le Maire de la Commune de Tonga. il représente I’Adminisiration

bénéficiaire des travaux ;

- Le Chef de service du marché est le Maire de secrétaire général de la commune de Tonga

1l veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais centractuels |
I’ Ingénieur du marché est le Délégué Départemental des Travaux Publics de NDE :

Le Maitre d*(Ruvre est le chef de service technigue de la commune de Tonga

Le Cocontractant est : [Préciser] ;

Le Dél¢gué Départemental des Marchés Publics assure le contrdle inopiné de I'exécution du projet.

3.2. Nantissement

En vue de I"application du régime de nantissement institué par le Décret N° 2018/366 du 20 Juin 2018
portant code des marchés Publics, sont désignés comme suit :

L autorité chargée de la liquidation. de I'engagement, et de Pordonnancement des dépenses est
le Maire de Tonga;

L autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est le Controleur Financier départemental
du Ndé;

L autorité chargée du paiement est le Receveur Municipal de la Commune de Tonga ;

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent
marché est fe Maire de la Commune de Tonga.

Article 4: Langue, lois et réglementation applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais et / ou I*Anglais.

4.2. L’entrepreneur s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République
du Cameroun, et ce ausst bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du masché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la

date de signature du présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les cotits
éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque
partie.

Article 5: Pi¢ces constitutives du marché (CCAG Article 4)

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité

1- La lettre de soumission ou ['acte d’engagement ;
2- La soumission de |'entreprencur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
CCAP et aux CCTP ci-dessous visés ;
3- Le cahier des clauses administratives particulieres (CCAP) ;
4- Le cahier des clauses techniques particuliéres (CCTP) ;
5- Les éléments propres a la détermination du montant du marché, tel que par ordre de priorité :
-Le bordereau de prix unitaires (BPU) ;
-L*état des prix forfaitaires ;
-Le détail ou le Devis Estimatif ;
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-La décomposition des prix forfaitaires et/ou Le sous détail des prix unitaires (PU}.

6- Plans, notes de calcul, cahiers de sondage et dossiers géotechniques ;
7- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics des
travaux mis en vigueur par arrété n°033 /CAB/PM du 13 février 2007 ;
8- Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations
faisant I’objet du marché.

Toute modification des clauses du présent marché ou lettre commande devra faire ["objet
pour étre applicable, d'un avenant conforme 4 la réglementation en vigueur.

Article 6 : Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres :

1. laloi n°2007/006 du 26 décembre 2007 portant régime financier de I’Etat ;

2. laloi n® 92/007 du [4 aolt 1992 portant Code du travail ;

3. les textes généraux sur la protection de [environnement et notamment la loi-cadre n°96/12 du
05 aodit 1996 relative a la gestion de 'environnement au Cameroun et ses textes subséquents ;

4. laloi cadre n°96/12 du 05 aolit 1996 portant loi cadre relative a la gestion de I'environnement :

5. laloi n®96/07 du 08 avril 1996 portant protection du patrimoine routier national ;

6. la loi n° 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant Porganisation et les modalités de I'exercice de la
profession d*Ingénieur du Génte civil ;

7. la loi n°001 du 16 avril 2001 portant code minier et mise en application par le décret
n°2002/048/PM du 26 mars 2002 ;

8. laloi n°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdts ;

9. laloi n°006/2007 du 26 décembre 2007 portant régime financier de I'Etat ;

10. la loi n° 2017/021 du 20 décembre 2017 portant Loi de Finances de la République du Cameroun

pour 'exercice 2018 ;

11. le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I’Agence de

Régulation des Marchés Publics ;

12. le décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et

douanier des Marchés Publics ;

13.le Décret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes

d’application subséquents ;

14, le décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministeére des Marchés Publics :
15. le décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du Décret

n°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de 'Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

16. Parrété n° 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur le Cahier des Clauses

Administratives Générales, applicable aux marchés de travaux publics ;

17. Parrété n°112/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et

des frais d'achat des dossiers d appel d*offres ;

18. les circulaires n®002 et n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 qui précisent les modalités de

mutation économique des marchés publics ;

19. fa Circulaire n°001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a la passation et au contsOle de I'exécution

des Marchés Publics ;

20. la circulaire n® 00008349/C/MINF1 du 30/12/2019 portant instructions relatives a ’exécution des

lois de finance, au suivi et au contrble de ['exécution du Budget de |'Etat, des Etablissements
Publics Administratifs, des Collectivités Territoriales Décentralisées et auires organismes
subventionnés pour |'Exercice 2022;

Article 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)

7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-apres:

¢ Dans le cas ol "entrepreneur est le destinataire Madame/Monsieur : ...



e Passé le délai de 15 jours fixé & I'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre
d"Ouvrage, au chef de service son domicile, les correspondances seront valablement adressées a
la Mairie de Tonga.

e Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage Délégué en est le destinataire : Monsieur Maire de la
Commune de Tonga avec copie adressée dans les mémes délais. a I"Autorité conftractante, au
Chef de service, a I'ingénieur, au Maitre d"(Euvre, le cas échéant.

+Dans le cas ot I"Autorité Contractante est destinataire : Maire de la Commune de Tonga avec
capie adressée dans les mémes délais, au Maitre d’Ouvrage, au Chef de service. &} ingénieur et
au Maitred (Euvre le cas échéant.

7.2. L’entrepreneur adressera toutes notitications écrites ou correspondances au Maitre d'(Euvre,
avec copie au Chef de service.

Article 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)

lLes différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

8.1. Lordre de service de commencer [es travaux est signé par a I"Autorité Contractante et notifi¢ au
Cocontractant par le Maitre d’Ouvrage avec copie, a |'Ingénieur du marché, a I'Organisme Payeur et au
Maitre d" ceuvre le cas échéant.

8.2 . Sur proposition du Maitre d*Quvrage, les ordres de service ayant une incidence sur I"objectif, le
montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par I’ Autorité Contractante et notifiés par [e
Maitre d’Ouvrage au Cocontractant avec copie a I'[ngénieur du marché. au Maitre d'ceuvre et a
I’Organisme Payeur. Le visa préalable de I"Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la
signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

8.3. Les ordres de service a caractére technique ligs au déroulement normal du chantier seront
directement signés et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec
copie a I'Autorité Contractante, au Chef de Service.

8.4. Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Maitre d’Ouvrage et notiftés au
cocontractant par le Chef de service de marché avec copie a I’'Ingénicur.

8.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par I’ Autorité Contractante et notitiés par les services de ce dernier au
Cocontractant avec copie & I'Ingénieur, au Maitre d"(Euvre.

8.6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant
pas d’une utilisation norinale qui apparaitratent dans les ouvrages pendant |la période de garantie, seront
signés par le Chef de Service, sur proposition de I’Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur.

8.7. Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant dexécuter les ordres de
service regus.

8.8. S-agissant des ordres de service signés par "Autorité¢ Contractante et notifiés par le Maitre
d’Ouvrage, la notification doit étre faite dans un délai de 10 jours.

N.B: Tous les ordres de service sont notifiés dans les délais au Délégué Régional du Ministére des
Marchés Publiques

Article 9 ;' Marchés a tranches conditionnclles (CCAG Article 9)
9.1. Le présent marché est a tranche unique.

Article 10 : Matériel et personnel de 'entrepreneur (CCAG Article 15 complété)

10.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I'offre technique n’interviendra
qu’aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, 'entrepreneur le fera remplacer par
un personnet de compétence (qualifications et expérience) au moins €gale.



10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront soumises a
I’agrément du Maitre d’ceuvre dans les 15 jours qui suivent la notification de Pordre de service de
commencer les travaux. Le Maitre d'(Euvre disposera de 05 jours pour notifier par écrit son avis avec
copie au Chef de service. Passé ce délal, les listes seront considérées comime approuvees.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de I’offre
technique, avant ¢t pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a I"articie
45 ci-dessous.

10.4. L’entrepreneur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d’exécution pour la bonne
exécution des prestations selon les régles de "art.

10.5. Toute modification apportée sera notifiée 4 I"Autorité Contractante.

Chapitre 1I: Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41)
11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé & trois pour cent (4%) du montant TTC du marché.

Il est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date de
réception provisoire des travaux, & la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés
demande de |’entrepreneur.

11.2. Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée a [/0%maximum] du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera etfectuée dans un délai d’un mois
aprés la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande de
I’entrepreneur.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

Une avance de démarrage d’un montant équivalent & vingt pour cent (20%) du montant du marche
pourra étre accordée au Cocontractant sur sa demande. Cette avance sera garantie par une caution
solidaire & cent pour cent (100%) délivrée par un établissement bancaire de premier ordre agrée par le
Ministre des Finances sur la base des critéres de la COBAC.

L’avance de démarrage sera remboursée par décompte, d’une proportion maximale de 50% du
paiement, et devra étre remboursée en totalité avant que les paiements de I’Entreprise ne dépassent 80%
du montant du Marché.

Article 12 : Montant du marché (CCAG Articles 18 et 19 complétés)
l.e montant du présent marché, tel qu’il ressort du devis estimatif ci-joint, est de 25 000 000
(Vingt-cing millions) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) : soit :
e Montant HTVA :
s Montant de PAIR :
e Net =Montant HTVA-AIR ; {) francs CFA

Le montant du marché calculé dans les conditions prévues a article 19 du CCAG, résulte de
Iapplication au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et du rabais
éventuellement consenti par ’entrepreneur.

Article 13 : Lieu et mode de paiement
13.1. En contre partie des paiements a eftectuer par le Maitre d’Ouvrage a ’entrepreneur, dans les

conditions indiquées dans le marché, I'entrepreneur s’engage par les présentes 4 exéeuter le marché
conformément aux dispositions du marché.
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13.2. Le Maitre d’Quvrage ou son représentant se libérera des sommes dues de la maniére suivante :

Pour les réglements en francs CFA, soit (moniant en chiffres et en lettres HTVA), par crédit au
compte n° ouvert au nom de ["entreprencur a Ja banque.

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 20)

14.1. Les prix sont fermes.
a. Les acomptes payés a I'entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.
b. La révision est «gelée» a 'expiration du délai contractuel, saufen cas de baisse des prix.

14.2. Modalités d’actualisation des prix (sans objet).

Article 15 : Formules de révision des prix (CCAG Article 21)
Non applicable.

Article 16 : Formules d’actualisation des prix (CCAG Article 21)
Sans Objet.

Article 17 : Travaux en régic (CCAG Article 22 complété)

17.1. Le pourcentage des travaux en régie est de deux pour cent (2%) du montant du marché ct de ses
avenants, le cas échéant.

17.2. Dans le cas ol 'entrepreneur serait invité & exécuter des travaux en régie, les dépenses exposces
et diiment justifiées lui seront remboursées dans les conditions suivantes :
e Les quantités prises en compte seront les heures de mise & disposition ou les quantités de
matériaux et matiéres mises en ceuvre ayant fait ["objet d’attachements contradictoires ;
e Les traitements et salaires effectivement payés & la main d'ceuvre locale seront majorés pour
tenir compte des charges sociales de quarante pour cent (40%) ;
e Les heures d engin seront décomptées au taux figurant dans les sous-détails de prix :
e Les matériaux et matiéres seront remboursés au prix de revient dament justifié au liew d’emploi
majoré de dix pourcents pour pertes, magasinage et manutention ;
e Le montant des prestations ainsi calculé, y compris les heures d’engins, sera major¢ de 25%pour
tenir compte des frais généraux, bénéfices et aléas propres a I'entrepreneur.

Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG Article 23)
Ce marché est & prix unitaires et forfaitaires.

Article 19 : Valorisation des approvisionnements (CCAG Article 24 complété)

19.1. Il n"existe pas de réglement propre aux approvisionnements du chantier. Toutes fois
"ingénieur pourra les évaluer au cas ou le chantier venait & €tre abandonné ou Je marché

résilié.
19.2. 1l n’est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

Article 20 : Avances (CCAG Article 28)
R.AS

Article 21 : Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)
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21.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mais, U'entreprencur et fe Maitre d"GEuvre établissent un attachement
contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau
au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

21.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, I’entrepreneur remettra en sept
(07) exemplaires au Maitre d"(Euvre, deux projets de décompte provisoire mensuel (un décompte hors
TVA et un décompte du montant des taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des
sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I"exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Le montant HTVA de I"acompte a payer & I’entreprencur sera mandaté comme suit :
e (100-2.2% ou 5,5%) versé directement au compte de I'entrepreneur ;
o 2.2% ou 5,5% versé au Trésor public au titre de UAIR d0 par 'entrepreneur.
L]
Le Maitre d’(Euvre disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmettre a 'ingénieur du
marché, les décomptes qu’il a approuvés.

L’ingénieur disposera d’un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du marché,
les décomptes qu’il a approuvés de facon a ce qu’ils soient en sa possession au plus tard le 12 du mois.

Le chef de service dispose d'un délai de quatorze (14} jours maximums pour procéder a la
signature des décomptes et leur transmission au Ministére en charge des Marchés Publics pour visa
préalable.

Les paiements seront effectués par le receveur dans un délai maximum de 60 jours calendaires &
compter de la remise du décompte approuve.

21.3. Décompte d’avance de démarrage (le cas échéant).

21.4. Visa préalable au paiement des décomptes

RAS

N.B. : La copie ou I"ampliation de tout document transmis au Maitre d’ceuvre, a ’ingénieur ou au
Maitre d’Ouvrage par I'Entrepreneur doit parvenir a I’ Autorité Contractant au trop tard dans 72 heures
pour information. Et vice versa,

Article 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par 1'état des sommes dues conformément aux
articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 23 : Pénalités (CCAG Article 32, article 168 du décret N°2018/366 du 20 Juin 2018 portant
code des marchés)

23.1. Pénalités de retard
Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit ;

a. Un deux milli¢me (1/2000°™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000°™) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour,

Le montant cumulé des pénalités de retard est limit¢ a dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base.

44



23.2. Pénalités spécifiques
Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel. le cocontractant est
passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat,
notamment :

« Le mandatement du représentant du Cocontractant : Un vingt milliéme (1/20000éme) du montant
TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela de quinze (15) jours a compter de
la date de notification de "Ordre de Service de démarrage ;

« Domicile du Cocontractant : Un vingt millieme (1/20000éme) du montant TTC du marché de
base par jour calendaire de retard au-deld de quinze (15) jours & compter de la date de
notification de I’Ordre de Service de démarrage ;

« Remise tardive de la photocopie du cautionnement définitif a I"autorité contractante : Un dix
millieme (1/10000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-
detd de quinze (15) jours a compter de la date de notification de I'Ordre de Service de
démarrage ;

«Remise tardive des assurances a l'autorité contractante : Un dix millieme (1/10000eme) du
montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-deld de quinze (15) jours a
compter de la date de notification de ["Ordre de Service de démarrage -

- Remise tardive du projet d’exécution & I'autorité contractante pour autant que le retard soit du
fait de Pentrepreneur : Un dix millieme (1/10000éme) du montant TTC du marché de base par
jour calendaire de retard au-dela de 20 jours a compter de la date de notification de 'Ordre de
Service de dé¢marrage ;

+ Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : Un dix milliéme (1/10000eme)

| du montant TTC du marché de base par visite ;

« Retrait tardif d*un ordre de service : Un vingt millieme (1/20000¢me) du montant TTC du
marché de base par jour calendaire de retard ;

« Absence du journal des chantiers lors des visites : Un dix milliéme (1/10000éme) du montant
TTC du marché de base par visite ;

» Pénalités & précompter au courant du mois ot la constatation par un PV a été fixée comme suit
= Cent cinquante mille (150 000) francs par mois pour le conducteur des travaux absent du

chantier :

n  Cent mille {100 000) francs par mois pour le chef chantier absent du chantier.

NB : En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités spécifiques est limité a dix pour cent (10%)
du montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, Au-dela de dix pour cent (10%)
I’entrepreneur verra son contrat résilié.

Article 24 : Reglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)

24.1. Indiquer en cas de groupement d’entreprises le mode de paiement des cotraitants et sous- traitants,
le cas échéant.
24.2. Indiquer le mode de paiement des sous- traitants, le cas ¢chéant.

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 15 jours aprés la date de réception
provisoire, I’entrepreneur établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de I’exécution du marché dans son ensemble.
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25.2. Le Chef de service dispose d’un déiai de 15 jours pour notifier le projet rectifié et accepté au
Maitre d’(Euvre.

25.3. L'entrepreneur dispose d'un délai de 07 jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature

Article 26 : Décompte général et définitif (CCAG Article 35)

26.1. [Indiquer le délai dont dispose le Chef de service ou le Maitre d*(Euvre pour €tablir le général a
I"entreprencur apres la réception définitive (Imois maximum)]
A la fin de la période de garantie qui donne licu & la réception définitive des travaux, le Prestataire de
concerl avec le Maitre d’ceuvre dispose d’un délai de [0 jours pour dresser Je décompte général et
définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par I'Ingénieur, ["Autorité¢ Contractante et le
Maitre d"Ouvrage. Ce décompte comprend :

o Le décompte final ;

s Le solde ;

« La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitf sans réserve par I'entrepreneur, met fin au marché,
sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

26.2. L."entrepreneur dispose d’un délai de 07 jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature.

NB : Le décompte définitif est revétu du visa préalable du Délégué Régional du Ministére des Marchés
Publiques avant paiement.

Article 27: Régime fiscal et douanier (CCAG Article 36)

Le décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 définit ies modalités de mise en ceuvre du régime
fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

e Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriets et commerciaux, y compris I'lAR qui
constitue un précompte sur I'impdt des sociétés ;
 Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts :
» Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :
» Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ;
» Des droits et taxes communaux ;
* Des droits et taxes relatifs aux prélévements des imatériaux et d’eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que lentreprise impute sur ses colts
d’intervention el constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes,

Le prix TTC s’entend TV A incluse.
Article 28 : Timbres et enregistrement des marchés(CCAGArticte37)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais
de I’entrepreneur, conformément & la réglementation.

Article 29 : Consistance des prestations

Chapitre [11: Exécution des travaux



Article 30: Description des travaux

Les travaux sont décrits aw CCTP et définis par les plans visés au CCAP. Ces plans, métrés et notes de
calcul ne deviendront contractuels qu'apres leur approbation par I'[ngénieur aprés avis du maftre
d'ceuvre : cette approbation ne diminuant en rien la responsabilité du Cocontractant sur la conception et
I"exécution des ouvrages.

Article 31: DELAT D'EXECUTION DU MARCHE

24,1 le délai d"exéeution des travaux objet du présent imarche est de quatre (04) mois.

24.2 Ce délai court 4 compter de la date de notification de |'ordre de service de commencer les
prestations.

Article 32 : Roles et responsabilités du Coconfractant

32.1 Lc Cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous e contréle du Maitre
d"ceuvre et conformément aux régles et normes en vigueur, notamment d'effectuer les calculs, essais et
analyses. de déterminer, choisir, acheter tout outillage. tous les matériaux et toutes fournitures
nécessaires pour l'exécution des travaux et, a cet effet, d'engager tout le personnel spécialisé ou nen.

32.2 Le Cocontractant devra soumetlre a l'agrément préalable du Chef Service du March¢ la
composition de son organisation locale, notamment en ce qui concerne le personnel de maitrise. 1l devra
tenir constamment a jour un planning détaillé et général d'avancement des travaux et en communiquer
quatre (4) exemplaires a chaque début du mois ; au Maitre d ouvrage. au Chef service. a I'lngénicur ¢t
au Maltre d’ceuvre.

32.3 Le Cocontractant est responsable :

{a) de I'implantation exacte des ouvrages par rapporl aux repéres, lignes et niveaux de reférence
originaux fournis par le Maitre d'(Euvre;

{b) de Yexactitude du positionnement, du nivellement, du dimensionnement et de l'alignement de
toutes les parties des ouvrages: et

(c) de la fourniture de tous les instruments, accessoires et de la main-d'ccuvre nécessaires en rapport
avec les tAches énumérées ci-dessus.

32.4 Si. a un moment quelcongue lors de exéeution des travaux, une erreur apparait dans le
positionnement, dans le nivellement; dans le redimensionnement ou dans l'alignement d'une partie
quelconque des ouvrages, fe Cocontractant doit, si le Maitre d'Euvre ou I'lngénicur le demande,
rectifier cette erreur & ses propres frais et 4 la satisfaction de ce dernier, & moins que celte erreur ne
repose sur des données incorrectes fournics par celui-ci, auquel cas le coiit de la rectification incombe
au Maitre d"(Euvre,

32.5 La vérification de tout tracement ou de tout alignement ou niveltement par le Maitre d'(Euvre ou
I'Ingénieur ne dégage en aucune fagon le Cocontractant de sa responsabilité quant a I'exactitude de ces
opérations ; Le Cocontractant doit protéger et conserver soigneusement tous les repéres. jalon a
voyant fixe. piquets et autres marques utilisés lors de I'implantation des ouvrages.

Article 33 : Piéces a fournir par le Cocontractant

29.1 Programme des travaux. Plan d*assurance qualité et autres

Dans un délai maximum de dix (10) jours & compter de la notification de {"ordre de service de
commencer les travaux, ["entrepreneur soumettra, en sep! (07)] exemplaires. & I'approbation di Chef de
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service aprés avis du Maitre d’(Euvre (ou de |'Ingénieur), le programme d'exécution des travaux, son
calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d*Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion
Environnementale, le cas échéant.

Ce programme comportera les documents suivants ;

a. une note détaillée sur le processus et les méthodes d'exécution envisagés avec les prévisions
d'emploi du personnel et du matériel en précisant les variations dans le temps des effectifs et des
matériels utilisés. La liste du matériel ne sera pas limitative et pourra étre modifiée en cours de
travaux sur la demande du Maitre d’euvre.

b. un planning graphique des prévisions d'avancement des travaux qui mettra en évidence : les taches
a accomplir par section de travaux ; pour chaque tiche. |a date prévue de son achévement, la durée
de son exécution et la marge de temps disponibie pour son exécution ; celles des tiches qui
conditionnent le délai d'exécution (tdches critiques) en soulignant pour celles-ci tes moyens, en
particulier en matériel, correspondant & la durée d'exécution prise en compte ;

c. les délais de commande et d'approvisionnement ; la fourniture, 30 jours avant la mise en ceuvre,
des échantillons de tous les matériaux a utiliser dans les travaux, disposés dans un local fermé a
clé.

d. une note sur le fonctionnement du laboratoire (locaux, matériel, personnel...) : L'amenée et la mise
en état opérationnel de chaque unité fonctionnelle seront considérées comme des tiches
élémentaires.

e. Le Plan de Gestion Environnemental : il fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise
en état des sites de travaux et d’installation.

f. Sur la base des Plans et Noles de Calculs produits par le Maitre d’Ouvrage, le Cocontractant
établira, & ses frais, sur formats et aux échelles convenables, tous les plans ¢t dessins de détails
nécessaires a l'exécution des travaux ; qu'il s'agisse des ouvrages prévus, des dispositions
proposées en variantes, ou qu'il s'agisse d'ouvrages nouveaux dont la réalisation est indispensable
pour I’aboutissement a un Ouvrage de qualité.

g. Le dossier des plans d’exécution (calcul et dessins) nécessaires a la réalisation de toutes les parties
de I"ouvrage devront étre scumis au visa du [Chef de service ou du Maitre d’(Euvre] un mois au
moins avant la date prévue pour le début de réalisation de la partie de I’ouvrage correspondante.

29.2 Délais d’approbation des Programmes d’Exécution :

Ces Plans/Programme ou leurs piéces constitutives seront exclusivement présentés selon les modéles
fournis ou standards.

Deux (2) exemplaires de ces piéces seront retournés a I’Entreprise dans un délai de cing (05) jours a
partir de leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION ™ ;
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

En cas de rejet, entrepreneur disposera de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de
Service ou le Maitre d*(Euvre disposera alors d*un délai de cing (5) jours pour donner son approbation
ou faire d’éventuelles remarques—kes délais d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du
délai d*exécution.
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L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’(Euvre n'atténuera en rien la responsabilité
de 'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant ['fapprobation du programme ne scront
ni constatés, ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

34.3Aprés approbation du programme d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le
transmettra dans un délai de cing (05) jours au Maitre d*Ouvrage, sans effet suspensif de son
exécution. Toutelois, s’il est constaté des modifications importantes dénaturant |"objectif du
marché ou la consistance des travaux, le Maitre d*Quvrage retournera le programme d’exécution
accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de
réception.

34.3En cas d’inobservation des délais d’approbation des documents ci-dessus  par

" Administration, ceux-ci sont réputés approuves.

34.4, L entreprencur tiendra constamment 4 jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de ['avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront €tre
apportées au programme contractuel gu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché.

Article 35 : Signalisation de chantier

Le Cocontractant devra se conformer rigoureusement aux instructions du Maftre d ceuvre sur la
signalisation de ses chantiers. Cette signalisation devra étre conforine a la réglementation en vigueur.
Avant la tombée de la nuit, les installations des chantiers et les voies circulées devront étre éclairées au
moyen de lanternes d'une intensité lumineuse suffisante pour assurer en toute sécurité la circulation
terrestre.

Tous les frais entrainés par la signalisation routiére propre au chantier sont a la charge du Cocontractant.
Celui-ci restera seul et entiérement responsable de tous les accidents ou dommages causés aux tiers, au
cours de I'exécution des travaux par le fait de son matériel ou d'erreurs et d'omissions concernant la
signalisation.

Article 36: Journal de chantier

Un journal de chantier sera tenu & la disposition de I'Ingénieur ou de ses représentants. Y seront

consignés chaque jour :

+ Les opérations administratives relatives & l'exécution et au réglement du marché (notification,
résultats d'essai, attachements) ;

+ Les conditions atmosphériques ;
* Les réceptions de matériaux et agréments de foutes sortes ;

» Les incidents ou détail de toutes natures présentant quelque intérét du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux.

Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lreu a une
réclamation de sa part.

Ce journal sera signé quotidiennement et contradictoirement par le Maitre d*ceuvre et le Cocontractant a
chaque visite de chantier.

Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

Article 37 : Réunions de chantier



Des réunions de chantier auront lieu réguliérement & I'initiative du Maitre d’ceuvre. La présence du
Cocontractant ou de son représentant a ces réunions est obligatoire,
Des réunions périodiques seront tenues en présence de 1" Ingénieur ou son représentant.

Ces réunions feront l'objet de procés-verbaux dans le journal de chantier. Le Cocontractant ou son
représentant devront, au début de la réunion, informer I’ Ingénieur de I'état d'avancement des travaux et
des difficultés qu'il pourrait rencontrer.

Le Maitre d’ceuvre. le cas échéant assurera le secrétariat de ces réunions.

Article 38 : Assurance des ouvrages et responsabilité civile

33.1 Avant tout commencement d’exécution (et sans pour autant diminuer ses obligations}, le
Cocontractant devra contracter une assurance globale de chantier.

Cette assurance a établir au bénéfice de Ja Commune de Tonga et du Cocontractant aura pour but de
couvrir les risques afférents :

- Aux dommages matériels pouvant étre causés aux constructions du fait de I’effondrement partiel
ou total des ouvrages en construction ;

- Aux désordres causés, le cas échéant. aux constructions et ouvrages voisins ;

- Aux conséquences pécuniaires des responsabilités incombant aux constructeurs selon les articles
1382, 1383, 1384 du Code civil, & raison des dommages corporels, matériels ou immatériels
causés aux propriétaires ou aux tiers du fait des sinistres garantis.

Le Cocontractant est tenu de fournir au Maitre d*Quvrage une police d’assurance contractée pour le
chantier et une attestation précisant que le Cocontractant et le Maitre d*Ouvrage sont effectivement
couverts pour les risques énumérés ci-dessus,

Le Cocontractant sera tenu de fournir sur demande du Maitre d’Ouvrage les picces justificatives du
paiement régulier des primes d’assurance et de la continuité de I'assurance globale de chantier pendant
toute la période de construction, jusqu’a la réception provisoire des travaux.

33.2 Dans les trente(30) jours précédant la réception proviseire, le Cocontractant devra contracter une
assurance couvrant fes mémes risques que |"assurance globale de chantier, mais s’appliquant a la durée
contractuelle d'entretien, comprise entre la réception provisoire et la réception définitive des travaux.

En résumé, ’Entreprencur devra contracter des assurances:

« Tout risque chantier
» Responsabilité civile envers [es tiers

Ces assurances devront couvrir toutes les conséquences pécuniaires de la responsabilité civile de
I’Entrepreneur pouvant étre encourues en raison des dommages causés & autrui, y compris au Maitre
d’Ouvrage aussi longtemps que ses responsabilités pouvant €tre recherchées, méme aprés avoir quitté
les lieux.

Article 3 : Coasistance des travaux

Les travaux et les travaux objet du présent marché sont définis dans le cadre du devis estimatif des
travaux et dans le CCTP.

Article 35 : Agrément du personnel
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Sile Maftre ¢’Ouvrage demande remplacement d'un membre de I'€quipe pour faute grave diment
constatée ou pour incompétence, le remplacement se fait aux frais du cocontractant dans un délai
maximum de quinze {13) jours.

Le Maitre d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne proposee par le
prestataire dont la qualification serait insuffisante.

Article 36 : Sous-traitance

Apres autorisation expresse du Maitre d’Ouvrage, le Cocontractant pourra confier aux sous-traitants,
cités dans la soumission, l'exécution des travaux y précisés. Cette autorisation n'affranchira le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit de
refuser le (ou les) sous-traitant (s) proposé(s).

Les éventuels sous-traitants ne pourront obtenir directement du Maitre d"Ouvrage le réglement des
travaux, fournitures ou services dent ils auront I'exécution. Les sous-traitants bénéficieront des mémes
conditions fiscales et douaniéres que le Cocontractant. La part maximale des travaux a sous-raiter est de
trente 30% du montant du marché de base et de ses avenants.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION
Article 35 : Réception provisoire

35.1. Avant la réception provisoire. ['entrepreneur demande par écrit au Maitre d’Ouvrage avec copie au
Maitre d’Ouvrage et a ['ingénieur, I'organisation d*une visite technique préalable a la réception,

Cette visite de pré-réception comporie entre autres opérations :

- La reconnaissance qualitative et quantitative de I’ouvrage exécuté ;

- Les essais éventuellement prévues par le CCTP ;

- La constatation éventuelle de I'inexécution des prestations prévues au contrat ;

- La constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des lieux ;

- Les constatations relatives d 'achévement des travaux ;

- Les constatations des quantités des travaux elfectivement réalisés ;
Ces opérations font I’cbjet d’un procés-verbal signé par le I'Ingénieur du marché et contresigné par te
cocontractant. [l est visé par le Chef de service du Marché.

Au terme de cette visite de pré-réception, |'Ingénieur du Marché spécifie éventuellement les réserves a
lever et les travaux correspondants 3 effectuer avant la date de la réception provisoire qu’il fixera en
accord avec le Chef de service du marché.

L entrepreneur €st convoqué 4 la réception par courrier au moins [10 jours] avant la date de la réception.
Il est tenu d'y assister {ou de s’y faire représenter). Il assiste a la réception en qualité d’observateur. Son
absence équivaut a ["acceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.

35.2. Constatation éventuelle du repliement des installations de chantier et de la remise en état
des lieux : Apres 'achévement de la totalité des travaux, le Cocontractant sera tenu
d’enlever dans un délai de trente (30) jours & compter de la date de réception provisoire,
tous les matériaux, outillage, engins qui n*appartiennent pas a I’Administration. Faute de
quoi, cette derniere procedera d'oftice par la seule échéance du terme, sans préavis aux
frais du Cocontractant, a la remise en bon état des lieux.



35.3. La Commission de réception provisoire est composéc de:

1. Le Maitre d’ouvrage ou son représentant Président

2. L’Ingénieur du marché Membre

3. Le Chef Service du Marché¢ Membre

4. Le Maitre d’ceuvre Rapport

5. Le représentant de ’administration bénéficiaire Membre

6. L’Entreprise Membre

L.a Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables a la
réception et procéde a la réception des travaux s'il y a lieu. La visite de réception provisoire fera I’objet
du proceés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les membres de la commission. Le
procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.

35.4. Dans un délai de 30 jours apres la réception provisoire, I’Entrepreneur remettra au Maftre
d'Ouvrage les plans de recollement des différents ouvrages comprenant notamment : les fondations, les
toitures, les VRD.

Article 36 : Délai de garantie et période d’entretien

36.1. Le délai de garantic est fixé a un (1) an, a compter de la date de réception provisoire (la derniére
réception provisoire, s'il y a lieu) des travaux. Pendant ce délai de garantie, le Cocontractant devra
procéder & ses frais 4 la remise en état des parties d’ouvrages ayant subi des altérations du fait de
malfagons. 1l sera tenu directement responsable, envers les tiers, des accidents pouvant résulter de ces
désordres, méme si ceux-ci ne lui ont pas été signalés par I’Ingénieur.

36.2 Si pendant la période de garantie, le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze
(15) jours aux prescriptions d'un Ordre de Service concernant les réparations ou réfections éventuelles,
Le Maitre d’ouvrage pourra, sans avoir besoin d'une mise en demeure spéciale, faire exécuter aux frais
et risques du Cocontractant, par tout procéde qu'il jugera convenable, ces réparations ou réfections.

Le montant des travaux ainsi cffectués sera déduit sur les retenues. Le surplus, s'il y a lieu, sera payé par

le Cocontractant sur présentation d'un mémoire certifié par I'Ingénieur.

A cet effet, le Cocontractant est autorisé a conserver sur le site, jusqu'a la fin du délai de garantie, tous
les équipements. fournitures, matériels. matériaux et ouvrages proviscires dont il a besoin pour remplir
ses obligations au cours de la période de garantie.

Article 37 Réception définitive

37.1 Sur la demande du Cocontractant la réception définitive sera effectuée dans un délai de quinze (15)
jours a compter de I'expiration du délai de garantie.

La réception définitive sera prononcée a |'expiration du délai de garantie, pour autant que le
Cocontractant se soit acquitté de toutes ses obligations au terme du marché pendant la période
d’entretien.

37.2 La Commission pour la réception définitive sera la méme que celle ayant prononcé la réception
provisoire des travaux. Toutefois, le maitre d’ccuvre n'est pas tenu d'y assister.

Avant de pronencer la réception définitive, la Commission vérifiera, par tous les moyens a sa
disposition, que les clauses contractuelles ont été entiérement respectées et que le Cocontractant s'est
honorablement acquitté des tiches prescrites pour la période de garantie.



A lissue de la séance de Commission. il sera dressé un procés-verbal de réception définitive signé par
tous les membres. le Cocontractant compris.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES
Article 38 : Commencement, exécution, amendement et résiliation du marché

38.1 : Entrée en Vigucur du Marché
Le présent Marché entrera en vigueur a la date (“Date d’entrée en viguewr™) de la notification faite par le

Maitre d’Quvrage au Prestataire de commencer a fournir les Prestations.

38.2 : Résiliation du Marché par Défaut d’entrée en Vigueur

Si le présent Marché n'est pas entré en vigueur dans les délais indiqués a compter de la date de signature
du Marché, chacune des Parties peut, sous réserve d’une notification écrite adressée a "autre Partie,
dans un délai minimum de quatre (4) semaines. déclarer le présent Marché nul et non avenu, auquel cas
aucune Partie ne pourra élever de réclamation au titre de ce Marché envers [ autre Partie.

Le marché peut étre résilié comme prévu a la section [T Titre 1V du décret n® 2004/275 du 24
Septembre 2004 et également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG,
notamment dans 'un des cas de :

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans |'exécution d’un ordre de service ou arrét
injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des travaux ;
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
- Refus d’enregistrement ;
- Détatllance de I’entrepreneur ;
- Non-paiement persistant des prestations.
38.3 : Commencement des Travaux

Le Prestataire commencera |exécution de ses travaux a la date d’entrée en vigueur indiquée dans |"ordre
de service de démarrer les prestations.

38.4 : Achévement du Marcheé

A moins qu’il n"ait été résilié auparavant conformément aux dispositions de I'Article 42 ci-apres, le
présent Marché prendra fin a I'issue de la période prévue par le contrat & compter de la date "ordre de
service de démarrer les prestations.

38.5: Marché Formant un Tout

Le présent Marché contient toutes les clauses et dispositions convenues entre les Parties. Aucun agent
ou représentant des Parties na le pouvoir de lier les Parties par une déclaration, promesse, engagement
ou accord qui ne soit contenue dans le présent Marché.

Article 39 : Suspension des paiements

Le Maitre d’Ouvrage peut, par natification écrite, suspendre tous les paiements au Presiataire s ces
derniers n’ont pas respecté leurs obligations contractuelles, y compris les obligations relatives a
’exécution des Prestations, étant entendu que ladite notification de suspension devra (1) indiquer la
nature de ce manquement, et (i) demander au prestataire de remédier & ce manquement dans un délai
qui ne saurait dépasser trente (30) jours aprés la date de réception par le prestataire de ladite
notification de suspension.
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Article 40 : Avenant

Aucun avenant aux termes et conditions du présent Marché, y compris aux modifications portées au
volume des Prestations, ne pourra ¢tre effectué sans accord écrit entre les Parties et ne pourra entrer en
vigueur sans I’approbation du Maitre d'Ouvrage. Cependant chaque Partie devra accorder toute
I’attention nécessaire aux propositions d avenants soumises par I"autre Partie.

Article 41 : Manceuvres frauduleuscs et corruption

Le Cocontractant déclare en signant le présent marché:

- Qu'il n’a commis aucun acte susceptible d'influencer le processus de réalisation du projet au
détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment qu’aucune Entente n’est intervenue et
n'interviendra ;

- Que la négociation, la passation et 'exécution du contrat n’ont pas donné. ne donnent pas et
ne donneront pas lieu a un acte de corruption tel que défini par la Convention des Nations
Unies contre ta corruption en date du 31 octobre 2003.

Article 42 : Cas de force majeure

42.1 En cas force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti
par écrit le Maitre d’Ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du
vingtieme (20éme) jour qui a succédé a I'événement. En tout état de cause, il appartient au
Maitre d"Quvrage d'apprécier cette force majeure et les preuves fournies.

42.2  Aux fins de la présente clause le terme "Force Majeure” désigne un événement échappant
au contrble du Cocontractant et qui n'est pas attribuable & sa faute ou & sa négligence ¢t qui est
imprévisible. De tels événements peuvent inclure sans que la liste soit limitative, les actes du
Maitre d’Quvrage. soit au titre de fa souveraineté de I'Etat, soit au titre du Marché, les guerres et
les révolutions, les incendies, les inondations cyclones, les épidémies, les mesures de
quarantaine et d'embargo sur le fret, tremblement de terre et autres fails analogues.

42.3  En cas de force majeure, le Cocontractant notifiera rapidement par écrit au Maitre
d"Ouvrage I'existence de la force majeure et ses motifs. Saul's'il recoit des instructions contraires
du Maltre d"Ouvrage, le Coconlractant continuera & exéeuter les obligations qui sont les siennes
dans le cadre du marché, et s'efforcera de trouver teut autre moyen raisonnable d'exécuter les

obligations entravées par la force majeure.

42.4. Dans le cas ot e Cocontractant invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega desquels
aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures ;
- Vent: 43 métres par seconde ;
- Crue : la crue de fréquence décennale.
Article 43 : Différends et litiges
Tout litige survenant entre les parties contractantes fera l'objet d'une tentative de conciliation par

entente directe. A défaut de réglement amiable, toul différend découlant du présent marché sera
tranché par les juridictions compétentes du Cameroun.

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la
juridiction camerounaise compétente.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage du ¢d1é de I"Administration, et le Prestataire d autre
part, feront tous les efforts nécessaires pour régler, a 'amiable, les différends ou litiges survenant entre
eux au titre du Contrat.
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Si. trente (30) jours aprés le commencement des négociations d'un réglement amiable, 'Administration
et le Prestataive ont été incapables de régler un litige né du Contraf, chacune des parties peut demander
que le réglement du litige soit soumis aux procédures judiciaires ou d’arbitrage conformément au
Droit camerounais. Ces procédures peuvent inclure, sans y étre limitées, la conciliation sous forme de
médiation d'un tiers ou la saisine en vue d'un jugement d'un tribunal camerounais compétent.

Article 44: Droit Applicable

Le Contrat est scumis au Droil camerounais.
Article 45 : Normes environnementales et

sociales Le Consultant s'engage a :

- Respecter et faire respecter par |'ensemble de ses sous-fraitants, en cohérence avec les lois et
réglements applicables dans le pays ou est réalisé le projet, les normes environnementales et
sociales reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions
fondamentales de I'Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions
internationales pour la protection de I’environnement,

- Appliquer, le cas échéant, les mesures d'atténuation des risques environnementaux et sociaux
telles que définies dans le plan de gestion environnemental et social proposé dans son programme
des travaux.

Article 47: Edition et diffusion du présent marche

Sept (07) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Cocontractant et fournis au
Maitre d"Quvrage pour diffusion.

Article 47 et dernicr : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif gu’apres sa signature par le Maitre d"Ouvrage. Il entrera en
vigueur des sa notification au Cocontractant par ce dernier.

L



PIECE N° 5§
CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIRERS
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+ GENERALITES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliers a pour but de définir la consistance ct lc
mode d exécution des travaux a réaliser suivani les régles de I'art et conformément aux documents
constitutits du marché.

Il a été établi a titre indicatif pour préciser et compléter les indications du devis quantitatif,
estimatil et des piéces graphiques nonobstant les clauses du contrat.

+ MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

GENERALITES : Béton armé ou non — Mortiers
Pour tous les travaux de magonnerie. les composantes du béton ou mortier doivent obéir a
certaines caractéristiques élémentaires ainsi qu’il suit :
+  Sable
Tous les sables seront exempts d’oxydcs, de matiéres organiques d’origine animale ou végélale.
La granulométrie sera comprise entre 0,08 mm et 2.5 mm pour les mortiers et chapes ; et cntre
0,16 mm et 5 mm pour les ouvrages en béton.
«  Gravillons
Les gravillons destinés a la confection des bétons seront des matériaux homogenes naturels ou
concassés. Les graviers doivent avoir été débarrassés de leurs pellicules par soufflages ou par lavage.
+  LEau de gachage
Les eaux utilisées dans la confection des mortiers, hétons et au lavage des agrégats doivent €tre
dépourvues d’impuretés et sels.
+  Liants hvdrauliques
Les ciments utilisés pour les bétons et mortiers doivent satisfaire aux conditions générales
imposées par la réglementation en vigueur. lis sont de type, CPJ 35 de « CIMENCAM » ou €quivalent
et ne devront présenter aucune trace d’bumidité. Le stockage sur le chantier sera a cet effet réalisé sur un
plancher sec et ventilé, Tout stock qui ne présenterait pas un aspect de pulvérulence sera rebuté et
évacué dans Jes quatre jours.
*  Armatures
Les armatures pour béton armé seront des aciers doux et des aciers « TOR » conformes aux
prescriptions des régles BA 83 Ol BAEL. Elles doivent étre parfaitement propres. sans aucune trace de
rouille, non-adhérence de peinture ou graisse.
Elles seront faconnées et mises en auvre conformément au plan de ferraillage soumis par
I'entrepreneur a 'approbation du Maitre d’ceuvre avant le début des travaux.
+  Coffrage
Les coffrages seront simples et robustes. |ls devront supporter sans déformation appréciable le
poids et [a poussée du béton, les effets de la vibration et le poids des hommes employ¢s lors de la mise
ern QEuvre.
L étanchéité des coffrages sera suffisante pour que |'excés d’eau ne puisse entrainer le ciment.

57



CONSISTANCE DES TRAVAUX.
LOT 100 : TRAVAUX PREPARATOIRES/TERASSEMENT
. Installation du chantier, amené et repli du matéricl.

Les travaux d'installation de chantier seront a la charge de 'entreprise bénéficiaire du marché. Ils

comprendront :
« l.amise en place des moyens de liaison : t€léphone, radio ;

«Le chantier devra étre entouré par une cloture provisoire, empéchant la visite des personnes
dlrangeres an site ;

«La sécurité sur le chantier qui constituera un souci constant de [’Entrepreneur. Dés 'ouverture du
chantier, I'l'ntrepreneur sera invité a présenter son plan de sécurité, les régles et consignes
écrites et alfichées a la portée de tout le monde au chantier, Ces consignes devront porter sur la
prévention des accidents et le comportement d urovnce en cas d accident ;

-La présence d’une boite & pharmacie de chantier comportant les produits de premier secours
(paracétamol, sparadrap, Bétadine. bandes, compresses. alcool,...;) qui constituera un
minimum ;

«L’assurance de |'efficacité sur le chantier des mesures de sécurité port des EPI (casques, bottes
imperméables, gangs et manteaux) ;

+Le planning de mise en ceuvre des différentes tiches de maniére a ne pas perturber les services ;

« L'aménagement d’un magasin de stockage sur le sife ;

« La signalisation du chantier (panneaux publicitaires du chantier, ...} ;

= Deébroussaillage
»  Débroussaillage du terrain sur ’emplacement du batiment sur une emprise de 10m tout autour de
celui-ci.

» Décapage
. Il consiste & enlever pour le stockage. pour réemploi ou évacuation a la décharge publique la terre
végétale sur I'emplacement du batiment et sur une emprise de [0 m toul autour de celui-ci.

» Terrassement

» Compte tenu de la dénivelée du site d'implantation, le terrain sera déblayé mécanique. A savoir
le terrassement de la bande de la cave ainsi que le nivellement de la partie Rez-de chaussée.

« Fouilles

« Les fouilles seront descendues jusqu’au bon sol. assurant une parfaite stabilité de I"ouvrage.
Dans tous les cas, la profondeur de ces fouilles ne sera pas inférieure a 80 cim en tout point. Les parois
des fouilles seront bicn dressées et les fonds parfaitement nivelés.

« L’exécution de ces fouilles sera subordonnée & 1'approbation de I'impiantation par les
contréleurs des travaux.

« Remblais

« Les terres provenant de ces fouilles et du terrassement sous réserve de leur bonne qualité,
seront utilisées pour les remblais. Ceux-ci seront exécutés par couches successives de 20 cm, arrosées et
compactées. De toutes les maniéres, les remblais seront purgés de tout détritus, racines, matiéres
veégétales et gravats.
Les dépenses d installation de ces travaux seront d la charge de I'Entrepreneur.
Cette rubrique comprend également les frais refatifs 4 ’ordennancement. au piletage et & fa coordination

des activités.
+  Amenée et Repli du matériel.
= [’amenée des matériels ;
* Ledémontage el le repliement des installations :
* [amise en état des lieux du site des travaux.
+  Programme d’exécution, projets d’exécution et dossier de récolement (physique
et numeérique).
Le programme d exécution des travaux doit préciser :
+ La description des dispositions et méthodes envisagées pour l'exécution des travaux ;
« Les matériels uttlisés ;
+ Les personnels d'encadrement de direction du chantier ;

+ Le planning d'exécution ; @



«  Toute information qui pourrait ére utile 3 I'Ingénieur du Marché pour organiser le
contrdle.

Ce programme sera révisé au cowrs de Vexécution du chantier autant que de besoin.
L’Entreprencur soumettra aussi les dossiers d exécution de toutes les parties du batiment a I'approbation
de I'lngénieur du Marché avant la réalisation de ces ouvrages.

Les projets d exécutions seront produits lors de "exécution de certaines parties d ouvrage

(dallage, Eléments de structure en BA, Menuiseries. revétements sols. ete.) et comprendront :
s Ladescription de fa tiche :
s [Le protccole de mise en ceuvre |
» Les plans dessings le cas échéant de la partie d ouvrage.

Les plans de récolement des travaux réalisés seront fournis par le cocontractant au maitre
d'ouvrage au plus tard le jour de la réception provisoire des travaux. y compris les réceptions partielles
et constituera le dossier de récolement.

LOT 200 : FONDATION ET ELEVATION
202 : Elévation en agglos de 15x20x40 pour placard
Les élévations des murs en agglomérés creux de 20 x 20 x 40 cm comprendront [a fourniture et la
pose des agglomérés hourdés au mortier dosé & 300 kg/m? et toutes sujélions suivant les indications des
plans (hauteur de deux métre vingt). Ces agglomérés devront offrir une résistance a I’écrasement non
néaligeable.

203 : Elévation en agglos bourrés de 20x20x40 pour souténement

L ¢lévation du mur de souténement en agglomerés creux bourres de 20 x 20 x 40 ¢m
comprendront Ja fourniture et ta pose des agglomérés hourdés au mortier dosé a 300 kg/m? et toutes
sujétions suivant les indications des plans (hauteur suivant le talus). Ces agglomérés devront offrir une
résistance a |"écrasement non négligeable

103 : Enduits en mortier de ciment sur murs intérieurs
Il concerne la fourniture des matériaux et la mise en ceuvre de 'enduit au mortier de ciment dosé
a 450kg/m’ et toutes les sujétions en trois (03) couches sur toutes les parties magonnées ou bétonnées.
La couche d’accrochage sera d"épaisseur lcm dosé a 450kg/m? ; le gobetis sera d’épaisseur lem dosé a
400kg/m’ ; et la finition sera d’épaisseur 0.5cm dosé & 350kg/m? avec du mortier de sable fin taloché.

301 : Dallage du sol d'épaisseur e = 8cm avec du béton non armé dosé 4 350 Kg/m3

Lot 500: ENDUITS
104 : Enduits en mortier de ciment sur murs extéricurs et acrotére
Il concerne la fourniture des matériaux et [a mise en ccuvre de I'enduit au moertier de ciment dosé a
450kg/m’ et toutes Ies sujétions en trois (03) couches sur toutes les parties magonnées ou hétonnges. La
couche d’accrochage sera d'épaisseur lem dosé a 450kg/m " : le gobetis sera d’épaisseur lem dosé 3
400kg/m? ; et [a finition sera d’épaisseur 0.5¢m dusé @ 350kg m* avee du mortier de sable fin taloché.

105 : Enduit en mortier de ciment sur poteaux isolés, retombées des poutres et auvents
1l concerne la fourniture des matériaux et la mise en ceuvre de 'enduit au mortier de ciment dosé a
450kg/m”’ et toutes les sujétions en trois {03) couches sur toutes les parties magonnées ou bétonnées. La

couche d accrochage sera d épaisseur lcm dosé a 450kg/m™ : le gobetis sera d épaisseur lem dosé a
400kg/m* ; et la finition sera d"épaisseur 0,5¢m dosé & 350kg/m? avec du mortier de sable fin taloché.

106: Enduits sous plancher
11 concerne la fourniture des matériaux et la mise en cuvre de |'enduit au mortier de ciment dosé a
450kg/m? et (outes les sujétions en trois (03) couches sur toutes les parties magonnées ou bétonnées. La




couche d’accrochage sera d’épaisseur fcm dosé a 430kg/m”; le gobetis sera d’épaisseur fcm dosé a
400kg/m?> ; et la finition sera d’épaisseur 0.5cm dosé 4 350kg/m* avec du mortier de sable fin taloché.

LOT 800 : CHARPENTE - COUVERTURE -
801 : 1l concerne la fourniture et la pose des bois dur pour charpente et panne y compris toute sujection.
802 : Il concerne la fourniture et la pose des planches de rives
803 : 1l concerne la fourniture et la pose des toles de rives
804 : 1l concerne la fourniture et la pose des toles pour noue
805 : Il concerne la fourniture et la pose de couverture en tole bac 5/10¢™ alu zinc
806 : I! concerne la Fourniture et pose de la tdle faitiére large de 50 cm y compris toutes sujétion de

mise en quvre.
807 : 1l concerne la Fourniture et pose du Plafond extérieur en tdle lisse.

LOT 900 : MENUISERIE BOIS - MENUSERIE METALLIQUE
901 : Menuiscrie bois.
11 concerne la fourniture, la fabrication et la pose des portes en bois dur pleine de 0,80 * 2,20:Pb

La pose des serrures de bonne qualité, paumelles. clés etc..., le vernissage, et toutes sujétions (Iessence
du bois sera au choix de I'ingénieur du marché).

902 ; Il concerne la fourniture et pose des portes €n bois dur pleine de 100 * 2,20:Pb2

903 : fourniture et pose des fenétres en lame Naco avec chassis en plastique y compris cadre en bois de
1,50 * 1,20 m2 y/c ttes sujétions

904 : Fourniture et pose des fenétres en lame Naco avee chassis en plastique y compris cadre en bois de
0.60 * 0,60 m2 y/c ttes sujétions

905 : Fourniture et pose des Placards de 0,80 * 3,00 en contreplaqué ép 0.19 y/c ¢tagére,

906 : Fourniture et pose des Grille antivol pour fenétre y compris toiles moustiquaires.

LOT 1100 : PLOMBERIE SANITAIRE
1101 : Il concerne la fourniture et pose des gouttiéres y/c toutes sujétions
1102 : Descente en PVC
1103 : Réseau d'évcuation des EL/EV
1104 : Réseau enterré

Lot 1200: ELECTRICITE

1205 : Elle comprend la fourniture ¢t la pose gaines annelées y compris toutes sujétions de pose.

400.6 : Protection :

Il comprend la fourniture et la pose des Disjoncteur DX6000 ; [P+N courbe C; 10 A ; 220 V de
LEGRAND ou similaire ; des Disjoncteur DX6000 ; IP+N courbe C ; 16 A : 220 V de LEGRAND ou
similaire ; des Disjoncteurs Différentie] DXN IP+N 25A- 30 ma: des parafoudres modulaires tétra PF 30
KVA ainsi que le répartitcur modulaire 125 A ; y compris raccordement au réseau existant et toutes
sujétions de pose.



PIECE N° 6
BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES



BORDEREAU DES PRIX

N° DESIGNATION Prix en chriffre

Prix en lettre

101 |Installation de chanter

Aménagement et assainissement de la

Hia plate forme

103 | Projet d'exécution

104 |Fouilles en puits

105 | Fouilles en rigoles

106 |Remblai de fouilles

107 |Couche de sable sous dallage

108 |Film polyanne

109 |Remise en état des lieux

109 | Plan de recolement

201 |Béton de propreté dosé a 150 Kg/m3

Béton armé dosé a 350 Kg/m3 pour
semelles, poteaux de soubassement,
longrines, escaliers et rampes de largeur
1,80m.

202

203 |Aggloméré plein de 20 * 20*40

204 Longrine en béton armé dosé a 350

350 kg/m3

401 |Mur en agglos creux de 15 x 20 x 40

402 |Mur en agglos creux de 10 x 20 x 40

kg/m3
201 Dallage du sol d'épaisseur e = 8cm avec
du béton non armé dosé a 350 Kg/m3
302 Béton armé dosé a 350 Kg/m3 pour
poteaux, linteaux, poutres et chainage.
303 Appui de fenétre en béton armé dosé a

Fourniture et pose des claustras suivant |

oS le modéle et les spécifications.

T




404

Remplissage pour surélévation des
placards

Paillasse en béton armé pour laboratoire
et salle de soins

501 | Enduits sur murs extérieurs
502 | Enduits sur murs intérieurs
| Bois dur pour charpente et panne y
compris toutes sujétions
802 | Fourniture et pose de la planche de rive
803 | Fourniture et pose de la téle de rive
i ==
804 | Fourniture et pose de la Tdle pour noue
Couverture en Tole Bac 5/10éme Alu
BOB ' | s
Zinc
Fourniture et pose de la tbéle faitiere
806 |large de 50 cm y compris toutes sujétion
de mise en ceuvre
B |
807 |Plafond extérieur en tole lisse |
901 Fourniture et pose des portes en bois ‘
dur pleine de 0,80 * 2,20:Pb1 |
902 Fourniture et pose des portes en bois
dur pleine de 100 * 2,20:Pb2
Fourniture et pose des fenétres en lame
903 Naco avec chassis en plastique y
compris cadre en bois de 1,50 * 1,20 m?2
y/cC ttes sujétions |
Fourniture et pose des fenétres en lame
904 Naco avec chassis en plastique y
compris cadre en bois de 0,60 * 0,60 m2
y/c ttes sujétions
Placards de 0,80 * 3,00 en contreplaqué
G g b -l
ép 0,19 y/c étagere.
906 Grille antivol pour fenétre y compris

toiles moustiquaires.




1101

1102

Fourniture et pose des gouttiéres y/c
toutes sujétions

Descente en PVC

1103

Réseau d'évcuation des EU/EV

1104

Réseau enterré

1205

Fourniture et pose de gaines annelées
y/c ttes sujétions
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PIECE N° 7
CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DU CENTRE DE SANTE

INTEGRE DE BITCHOUA - NORD DANS LA COMMUNE DE TONGA (phase I)

N° DESIGNATION 'unité| Qté | P.U P.T
i o |
Lot 100: TRAVAUX PRELIMINAIRES
| ET TERRASSEMENT
101 |Installation de chantier {t 1,00
102 Aménagement et assainissement de la i 1,00
plate forme ' |
B i
103 | Projet d'exécution ff 1,00
104 | Fouilles en puits . m3 | 25,00
105 |Fouilles en rigoles ‘ m3 | 92,00
106 |Remblai de fouilles m3 | 35,14
107 |Couche de sable sous dallage | m2 [250,00
108 |Film polyanne m2 | 250,00
109 |Remise en état des lieux } ff } 1,00
109 |Plan de recolement ff 1,00
Sous - Total 100 |
Lot 200: FONDATIONS |
201 |Béton de propreté dosé a 150 Kg/m3 m- 9,70
Béton armé dosé a 350 Kg/m3 pour
|
202 iseme?les, poteal_,lx de soubassement, . 6.30
ongrines, escaliers et rampes de largeur
1,80m.
203 | Agglomeérée plein de 20 * 20*40 m2 | 138,45
i T . . T
004 | Longrine en béton armé dosé a 350 ma 9.09
keg/m3
Sous - Total 200/ ]
- N
Lot 300: BETON ARME EN |
ELEVATION
Dallage du sol d'épaisseur e = 8cm avec 4
SOl 1401 héton non armé dase A 950 Kg/fin3 e | 26,00




302 Béton armé dose a 350 Kg/m3 pour m3 15,00
poteaux, linteaux, poutres et chainage.
Appui de fenétre en béton armé dosé a 3
303 350 kg/m3 m 1,53
Sous - Total 300
Lot 400: MACONNERIE :
- |
401 |Mur en agglos creux de 15 x 20 x 40 m? |520,00
402 |Mur en agglos creux de 10 x 20 x 40 | m?< | 104,00
403 FourmFure &t pose.dgs cla_tustras suivant m2 | 20,00
le modéle et les spécifications.
404 Remplissage pour surélévation des B 8.00
placards |
405 Paillasse en ‘qeton armé pour laboratoire - 6.00
et salle de soins .
Sous - Total 400 l |
Lot 500: ENDUITS }
501 |Enduits sur murs extérieurs m2 425,00
502 | Enduits sur murs intérieurs m2 | 975,00 |
N |
Sous - Total 500 |
= | |
Lot 800:CHARPENTE - COUVERTURE
801 Bois dgr pour chalr_pc‘ante et panne y m3 8,50
compris toutes syjetions
802 | Fourniture et pose de la planche de rive enl | 117,33 |
803 |Fourniture et pose de la tole de rive mi |117,33 ‘
804 |Fourniture et pose de la Téle pour noue ml 19,40 ‘
805 (zlic;ll::verture en Tole Bac 5/10éme Alu m2 | 385,05
- =l




806

Fourniture et pose de la tole faitiére
large de 50 cm y compris toutes sujétion
de mise en ceuvre

ml

84,99

807

Plafond extérieur en tole lisse

m?2

51,52

Sous- Total 800

Lot 900 :MENUISERIE -METALLIQUE-
BOIS

901

Fourniture et pose des portes en bois
dur pleine de 0,80 * 2,20:Pb1

13,00

902

Fourniture et pose des portes en bois
dur pleine de 100 * 2,20:Pb2

903

13,00

Fourniture et pose des fenétres en lame
Naco avec chassis en plastique y
compris cadre en bois de 1,50 * 1,20 m2
y/c ttes sujétions

1

35,00

904

Fourniture et pose des fenétres en lame
Naco avec chassis en plastique y
compris cadre en bois de 0,60 * 0,60 m2
y/c ttes sujétions

7,00

905

Placards de 0,80 * 3,00 en contreplaqué
ép 0,19 y/c étagére.

2,00

?

906

Grille antivol pour fenétre y compris
toiles moustiquaires.

me22

26,00

Sous - Total 900

Lot 1100:PLOMBERIE SANITAIRE

1101

Fourniture et pose des gouttiéres y/c
toutes sujétions

ml

120,00

1102

Descente en PVC

1103

ml

39,60

Réseau d'évcuation des EU/EV

ens

1,00

1104

KReéseau enterré

ens

1,00
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Sous - Total 1100

Lot 1200: ELECTRICITE

1205

Fourniture et pose de gaines annelées
y/c ttes sujétions

rleau

12,00

Sous - Total 1200

TVA: 19,25 %

19,25%




GENERALITES

Prix de PEntreprise :

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés établis sur la base des conditions
économiques en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission.

L Entreprise est réputée avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour I’exécution
des travaux et toutes les conditions locales susceptibles d'influer sur cette exéeution, pour s'en étre
personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment :

- La nature et [a qualité du sol et du terrain
- L’accés au logement

- Les conditions de transport et d*accés aux licux d’exécution du projet en toute époque de I'année

- Des sujétions lides a la situation géographique des travaux

Les montants du Bordereau des Prix comprennent tous les frais de la main d’ceuvre participant
directement ou indirectement a ['exécution des travaux, y compris les salaires et les primes, les
assurances ; les charges salariales, les frais de déplacement.

IIs comprennent également les postes suivants :

- Amenée, montage. entretien, démontage et repli de toutes les installations y compris bureaux,
laboratoires, matériel de carriére éventuels, ateliers, habitation etc. ;

- Entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent marché ;

- Des mesures d’atténuation des impacts directs environnementaux ;

- Entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;

- Assurance y compris responsabilité civile ;

- Assurance de chantier ;

- Frais financier et frais généraux du chantier ; - Rémunération pour bénéfice et aléas.
Les prix du bordereau des prix comprennent toutes les sujétions d’exécution qu’elles soient ou non
explicitées dans le présent CCAP ou dans le CCTP. Une modification des quantités peut étre apportée
en plus ou en moins dans le volume des travaux, et quelle que soit la quantité des travaux réellement
exécutés, les prix unitaires du Bordereau des Prix seront appliqués. Si la quantité d’un ¢élément de Prix

diminue de plus de 50% du montant prévu dans le marché, L’ Entreprise peut prétendre a une
indemnisation.
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PIECE N° 8
Cadre du Sous Détail des Prix

CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX

Désignation:
| Durée
N° Prix Rendement journalier Quantité totale Unité aclivité(j)
CATEGORIE Salaire journalier l jours facturés Montant
Main | B B |
d'ceuvre
Total A
Taux
TYPE journalier Jjours facturés Montant
Matériel
et engins
Total B
TYPE Prix Unitaire | Consomination Montant
| Matériaux =
et Divers — - B
Totat C
D | TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E | Frais Généraux de Chantier % D
F Frais Généraux de Siége %D
G COUT DE REVIENT D+E+F
H Risques + Bénéfices 20% G
PRIX DE VENTE TOTAL
1 HORS TAXE H+G
PRIX DE VENTE UNITAIRE
oy HORS TAXE 1/Qté




Pi¢ce n° 9

Modéle de Marche

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° 05/AONO/C-TGA/CIPM/2023 DU 12 AVRIL 2023
POUR LES TRAVAUX CONSTRUCTION D’UN CENTRE DE SANTE INTERGRE A
BITCHOUA — NORD NAS LA COMMUNE DE TONGA (PHASE 1) |

TITULAIRE :
B.P: a .JTel  Fax:
NeR.C: a
N¢Contribuable:
COMPTE BANCAIRE :
Agence :
Objet du o
Marché : a o
Lieux
d’exécution : | (Préciser la localité)

Montant du marché en FCFA

MONTANT TOTAL HTVA ,
TVA:19.25 % '
AIR : 2,2% ou 5,5%

MONTANT TOTAL T.T.C.

NET A MANDATER

Délai d’exécution Quatre (04) mois

Financement : Budget d’Investissement Public
| Souscrite, le

Signée, le

Notifige, le

Enregistrée, le
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ENTRE :

L’ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Maire de la Commune de Tonga, ci-aprés dénommé

« L'TAUTORITE CONTRACTANTE »

D'une part

Et D’entreprise

Représentée  par son

Directeur Général, Monsieur, Madame

de ’Administration,

D’autre part

Il est convenu et arrété ce qui suit :

Insérer:

-le CCAP
-le BPU
-le DQE

ci-aprés dénommé Le Cocontractant
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DERNIERE PAGE DU LETTRE COMMANDE N JC-TGA/CIPM/2023 DU
N° 05/AONO/C-TGA/CIPM/2023 DU 12 AVRILP 2023
POUR LES TRAVAUX CONSTRUCTION D’UN CENTRE DE SANTE INTERGRE A
BITCHOUA — NORD NAS LA COMMUNE DE TONGA (PHASE I)

Montant du marché en FCFA

MONTANT TOTAL HTVA | |
TVA : 19.25 % ]
AIR : 2,2% ou 5,5% | |

MONTANT TOTAL T.T.C.
NET A PERCEVOIR

Délai d’exécution , Quatre (04) mois

Lue et acceptée Le Cocontractant

Tonga, le

Signée par le Maire de la Commune de Tonga de la Région de I’Ouest

Tonga, le

Enregistrement
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PIECE N° 10
Formulaires et modéles

MODELES DE PIECES A JOINDRE AU DOSSIER DE SOUMISSION

ANNEXE |

ANNEXE 2

ANNEXE 3

ANNEXLE 4

ANNEXE 5

ANNEXE 6

ANNEXE 7

ANNEXE 8

ANNEXE 9

Modéle de fiche de renseignements généraux concernant le soumissionnaire

Cadre pour la liste du matériel (engins et équipement) que le soumissionnaire compte
utiliser pour l'exécution des travaux

Liste du personnel que le soumissionnaire compte utiliser pour I'exécution des travaux
Cadre du programine d'exécution des travaux

Liste des sous-traitants et importance des fournitures matériaux et travaux sous-traites
Modéle de Soumission

Modéle d’engagement du soumissionnaire

Modéle d attestation de charge de travail

Modéles de Garanties Bancaires de :

9.1. Cautionnement provisoire

9.1. Cautionnement définitif

9.3. Avance de Forfaitaire

9.4. Remplacement de la Retenue de Garantie
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ANNEXE 1

MODELE DE FICHE DE RENSEIGNEMENTS GENERAUX
CONCERNANT LE SOUMISSIONNAIRE
1. Nom ou Raison Sociale :
Adresse :
Téléphone : Télécopie

Date d'enregistrement :
Capital enregistré :
Capital versé :

2. Personne bénéficiant de procuration et signant les documents relatifs a [’offre (Nom(s),
Prénom(s)) et fonction

4. Effectif approximatif du personnel permanent (1)

Fait & le
{Nom et Signature du Soumissionnaire)
(1) Ingénieurs, techniciens, foreurs, mécaniciens, laborantins, chefs de chantiers.

ANNEXE 2

CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (Engins et Equipement)
QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera proposée par le soumissionnaire en fonction de la nature des travaux a exécuter
conformément au cadre du tableau ci-dessous.

CATEGORIE |NATURE DU MATERIEL |[IDENTIFICATION CARACTERISTIQUES
N° | Appellation AGE Marque | Type | N° PRINCIPALES
Fait a le

(Nom et Signature du Soumissionnaire)



ANNEXE 3

LISTE DU PERSONNEL
QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera faite conformément a la décomposition ci-dessous :
- CONDUCTEURS DE TRAVAUX (1)

Noms et Prénoms _

Fonction

Diplémes universitaires

Nombre dannées d’expérience

2- AGENTS DE MAITRISE
(Chefs de chantiers)

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

3- PERSONNEL ADMINISTRATIF

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

4- PERSONNEL DE CHANTIER

- Conducteurs d'engins et chauffeurs et leur nombre
- Chefs déquipe et leur nombre

- Quvriers spécialisés et lewr nombre

- Quvriers et leur nombre

Fait a le
(Nom et Signature du Soumissionnaire)

(1) Joindre un bref curriculum-vitae (nom, prénom, nationalité, expérience professionnelle) pour le personnel de direction et
d'encadrement.
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ANNEXE 4

CADRE DU PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX

Le Cocontractant doit présenter un programme d'exécution détaillé montrant pour chaque
tranche toutes les activités nécessaires pour la réalisation des travaux. Ce programme fera apparaitre
I’ordre desdites activités quantitativement et mensuellement suivant le délai d*exéeution.

Ce programme devra en outre faire apparaitre la possibilité d’un échelonnement dans la
livraison de certains ouvrages. L'échéance d’exécution des travaux sera établie par le Cocontractant en
incluant la période de préparation. Cette période débute & la date de la notification de I"approbation du
marché.

ANNEXE §

LISTE DES SOUS-TRAITANTS ET IMPORTANCE DES FOURNITURES MATERIAUX ET
TRAVAUX SOUS-TRAITES

Dans l'annexe 3, le Cocontractant devra donner la liste des Sous-Traitants qu'il envisage de
faire participer aux travaux du présent marché et préciser I'importance, la nature et les quantités
de travaux qu'il envisage de sous-traiter.

Par ailleurs, il devra donner la liste des fournisseurs de matériaux et matériels qu'il envisage
utiliser pour les besoins du chantier.

Le pourcentage des travaux & sous-traiter est ptatonné a trente pour cent (30 %) du montant de
la soumission.

78



ANNEXE 6
MODELE DE SOUMISSION

POUR

(na?ure des prestations)
Je soussigné

Agissant en qualité de

Au nom et pour le compte de

N° Registre de commerce N° contribuable

En vertu des pouvoirs 8 moi conférés, faisant élection de domicile a
B.P. Ville : Tél : Fax. :

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du dossier d'appel d'offres

Ne du ¢t apprécié 4 mon point de vuc et sous ma
responsabilité, la nature des prestations les difficultés, me soumets. m'engage a exécuter

(préciser les prestations), Conformément aux conditions de I'appel d'offres moyennant le prix
hors TVA de :

PRIX HTVA en | PRIX HTVA Prix TTC
Lot n® oo TVA en chiffres en Prix TTC en lettres
lettres en chiffres .
Chiffres
Délai : mois

Ce montant est caleulé sur la base des prix unitaires du bordercau et des quantités indiquées aux
détails estimatifs qui sont joints & la présente soumission. En cas d'agrément de la présente soumission,
la constitution du cautionnement (éventuellement), ou I'engagement de la caution solidaire en tenant lieu
sera effectué dans les conditions et délais prévus et les frais de timbre et d'enregistrement seront
acquittés. Je demande que les sommes dues par le Maitre d*Ouvrage me soient payées en F/CFA, au
compte ouvert 4 la Banque , sous le n®

Sont annexés a la présente soumlssnon datées et signées les pi¢ces prévues 4 l'article 3 du
réalement particulier de 'appel d'ofTres.

Faita le

k]

LE SOUMISSTONNAIRE



ANNEXE 7

DECLARATION D’ENGAGEMENT DU SOUMISSIONNAIRE

Je soussigné (Non du Représentant habileté),

De nationalité ,

Faisant €lection de domicile a , BP LTl :
Agissant au nom et pour le compte de : (Nom de I"Entreprise),
Inscrit au registre de commerce de

sSous Je numéro ; \

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du dossier d’appel d’offres national
ouvert n° du pour

« Me soumets el m’engage a exéculer ces prestations conformément au dossier de
consultation et moyennant les prix que j’ai dressé aprés avoir apprécié a mon point de
vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des prestations.

+  M’engage a entreprendre dés réception de 'ordre de service de démarrer les prestations
émis par le chef de service, la mise en place du personnel et des moyens logistiques tel
que prévu dans les termes du marché.

»  M’engage a respecter les délais maxima prévus par le planning d’exécution que jal moi-
méme €tabli.

« M’engage 4 pré financer les travaux a hauteur de 20% au moins du montant toutes taxes
comprises de ma soumission,

Date, Signature et cachet du Soumissionnaire
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ANNEXE 8
8 - MODELE

DE DECLARATION SUR L’HONNEUR DE CHARGE DE TRAVAIL
Pour les travaux de génie civil

Le Directeur Général de I'entreprise

Carte contribuable N°

Registre de Commerce N° @ _

Domicilié a BP :

Tél N7 , Fax N°:

Soussigné, soumissionnaire a I’ Appel d"Offres ci-dessus. déclare sur I'honneur :

+ Les travaux de génie civil dans lesquels mon entreprise est engagée a la date de remise des
offres sont les suivantes :

N du Y Maitre | . | PPourcentage
Ne hjet c A ¢l ey E nArrage T
] e O J(.- du conirat Montant 'Oavirsge Délai prévu Date démarrage | $'Exécution

«  Qu’a la date de remise des offres, aucun de ces chantiers ne fait 1’objet de litige li¢ a son
exécution.

Fait & le 2023

Le soumissionnaire
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ANNEXE 9

MODELES DE GARANTIES BANCAIRES

+ De Cautionnement provisoire

De Cautionnement définitif

De Restitution de |'Avance

De Remplacement de la Retenue de Garantie
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ANNEXE 9.1

MODELE DE CAUTIONNEMENT PROVISOIRE (GARANTIE BANCAIRE)

ATTEND!, QUE [Nom du Sownissionnaire] {ci-aprés dénommé « le Soumissionnaire »} a soumis sa
soumission en date du [inscrire la date] pour I'exécution de [Titre dn Marché)
(Ci-aprés dénommé « la Sowmission »).

NOUS, [Nom de la Banque] de [Nom du Pays] ayant notre siége a (ci-aprés dénommée la « Banque »)
sommes tenus a l'égard de [Nom du Maitre de I'Ouvrage Délégué) (ci-aprés dénommé le « I"Autorité
Contractante ») pour la somme de yue la Banque s'engage a régler intégralement audit Maitre de
I'Ouvrage. s'obligeant elle-méme, ses successeurs el assignataires,

SIGNE ET AUTHENTIFIE par ladite Banque le jour de -----«----
LES CONDITIONS de cette obligation sont les suivantes :

1) Sile Soumissionnaire retire sa Soumission pendant la période de validité de V'offre spécifié
dans le Modeéle de Soumission;
ot
. Si le Soumissionnaire, s'étant vu notifier l'acceptation de sa Soumission par [e Mafire de
'Ouvrage pendant la période de validité

a) manque ou refuse de signer le Modéle de Convention. s'il est tenu de e faire,
conformément aux instructions aux soumissionnaires; ou

by  manque ou refuse de fournir la Garantie d'Exécution, conformément aux instructions
aux Soumjssiennaires,

nous Nous engageons a payer au Maitre de ['Ouvrage un montant & concurrence du montant susmentionné,
dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Mailre de I'Ouvrage soit tenu de justificr sa
demande. étant entendu toutefois que, dans sa demande. le Maitre de I'Quvrage précisera que le montant
qu'it réclame lui est di parce que f'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont
remplies, et qu'il spécitiera quelle ou quelles condition(s) a ou ont joué.

lLa présente Garanlie demeurera valable 120 (cent vingt) jours aprés la date limite de soumission des
offres, ladite date limite étant précisée dans le réglement particulier de "appel d offres ou pouvant étre

reportée par le Maitre de 'Ouvrage, qui n'est pas tenu de notifier la Banque dudit ou desdits report(s).
Toute demande relative 4 cette Garantie devra parvenir & la Banque au plus tard a la date susmentionnée.

DATE SIGNATURE DE LA BANQUE
TEMOIN  AUTHENTIFICATION

[Signature, Nom et Adresse]



ANNEXE 9.2

MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF (GARANTIE BANCAIRE)

A [nom di Maitre de I'Ouvrage Délégué] BA
[addresse di Maitre de '"Ouvrage Déléguc)

ATTENDU QUE [nom er adresse du Cocontractant] {ci-aprés dénommé « le Cocontractant ») s'est
engagé, conformément au Marché No en date du & exécuter [titre u Marché et bréve description des
Travaux] (ci-apres dénommé « le Marché »):

ATTENDU QUE vous avez stipulé dans tedit Marché que le Cocontractant vous remettra une
Garantie Bancaire d'une banque de renom pour le montant spécifié ici comme garantie de la réalisation de
ses obligations conformément au Marché;

ATTENDU QUE nous avons convenu de donner an Cocontractant cette Garantie Bancaire;

EN CONSEQUI'NCE, nous affirmons par les présentes gue nous nous portons Garants ct
responsables & votre égard, au nom du Cocontractant, a concurrence d'un montant de [montant de la
garantie| |en lettres|, ledit montant étant payable dans les types et selon les proportions de monnaies dans
lesquelles le Montant du Marché est payable. et nous nous engageons a vous payer. dés réception de votre
premiére demande écrite, et sans argutie ni discussion, toute(s) somme(s), dans les limites de [montant de
la garantie|. ci-dessus stipulées, sans que vous ayez & prouver ou a donner les raisons ni le motif de votre
demande ou du montant indiqué ci-dessus.

Nous renongons formellement & ce que vous réclamiez ladite dette au Cocontractant avant de nous
présenter la demande.

Nous convenons également qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification aux
modalités du Marché ou des Travaux devant étre effectués au titre de la présente ou & I'un des documents
du Marché qui a été établi entre vous et le Cocontractant ne nous fibérera d'une obligation nous incombant
au titre de la présente garantie et nous ne somines pas tenus par la présente a donner notification dudit
changement, additif ou modification.

La présente garantie est valable jusqu'a la date de délivrance du Certificat de Fin du Délat de
Garantie.

SIGNATURE ET AUTHENTIFICATION DU GARANT
Nom de la Banque

Adresse

Date
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ANNEXE 9.3

MODELE DE GARANTIE DE RESTITUTION
DE L’AVANCE DE DEMARRAGE

(GARANTIE BANCAIRE)

A [rom du Maitre de I'Ouvrace Délégié)
[aclresse di Maltre de 'Owvrage Délégud]
[nom du Marché)

Messieurs,

Conformément aux dispositions de I'Article 27 du CCAP (Cahier des Clauses Administratives du
Marché) du Marché susmentionné [nom et adresse du Cocontractani] (ci-aprés dénommeé " le
Cocontractant "} déposera auprés de [nom du Maifre de I'Owvrage] une garantie bancaire ayant pour objet
de garantir une exécution correcte el loyale de ses obligations, conformément aux dispositions dudit
Article, et s'élevant & [montant de la Garantie| [en letires).

Nous, [banque ow institution financiere], conformément aux instruction du Cocontractant,
convenons de fagon inconditionnelle et irrévocable de garantir, en tant qu'obligataire principal ¢t pas
seulement en tant que Garant, le paiement a [rom du Maiire de I'Owvrage] & premiére demande sans droit
d'objection de notre part et sans sa premiére réclamation préalable au Cocontractant, d'un montant ne
dépassant pas [montant de la Garantiele[en letires].

Nous convenons en outre qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification aux
conditions du Marché ou des Travaux devant étre exécutés au titre dudit Marché, ou a 'un des documents
du Marché qui peut étre établi entre [nom du Maitre de I'Ouvrage] et le Cocentractant, ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie, et nous dérogeons par la
présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Cette garantie restera valable & partir de la date du Paiement Anticipé dans le cadre du Marché jusqu'a ce
que [nom du Maitre de I'Ouvrage] recoive la totalité du remboursement du méme montant du
Cocontractant.

Veuillez agréer, Messieurs, I'assurance de notre considération distinguée.

SIGNATURE ET AUTHENTIFICATION :
Nom de la Banque/Institution financiére :
Adresse :

Date :
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ANNEXE 9.4

MODELE DE GARANTIE BANCAIRE
EN REMPLACEMENT DI LA RETENUE DE GARANTIE

A [nom et adresse du Maitre de 1'Ouvrage]
ftitre du Marché/

Conformément aux dispositions de 'Article 29 du CCAP (Retenue de garantie) du Cahier des Clauses
administratives particuliére du Marché susmentionné. from et adresse du Cocontractant] (ci-aprés dénommé
“le Cocontractant’) déposera aupres de  fuom i Maire e !'Owvrage/ une garantic bancaire en
remplacement de [a retenue de garantic, conformément aux dispositions dudit Article, et s'¢levant a
[montant de la garantie en chiffres et en fetres: le montant représentera le montant des sommes retenues en garantic
apres fibération de la moitié de la retenue effectude a la réception provisoire et sera libellé soit dans lafes monnaie(s)
dans la (les)quelle(s) la retenue a été effectuée, comme stipulé dans le Marché, soit dans une monnaie librement
convertible et jugée acceptable par le Maitre de I'Ouvrage/.

Nous, fhangue], conformément aux instructions du Cocontractant, convenons de fagon inconditionnelle
¢t irrévocable de garantir, en tant qu'obligataire principal et pas seulement en tant que Garant, le
patement A fnom du Maitre de |'Onvrage] & fa premicre demande sans droit d’objection de notre part et sans
sa premiére réclamation préalable au Cocontractant, d'un montant ne dépassant pas [montanr de la garantie
en chiffres et en lettres].

Nous convenons en outre qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification aux conditions
du Marché ou des Travaux devant étre exécutés au titre dudit Marché, ou a 'un des documents du
Marché qui peut étre établi entre fnom du Maitre de I"Ouwvragef ¢t le Cocontractant, ne nous libérera d’unc
obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie, et nous renongons par la
présente a la notification de toute modification. additif ou changement.

Cette garantie sera libérée sur présentation du certificat de réception définitive,

SIGNATURE et authentification du signataire:
Nom de fa Banque
Adresse

Date
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PIECE N° 11
ETUDES ET PLANS TYPES EVENTUELS
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PIECIE N° 12
Grille d’évaluation des offres

Piéce 0 : Grille de notation

APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERTN® !

ENTREPRISE |

151 EXAMEN DE L'OFFRE TECHNIQUE

a)Situation financiére (2 oui)

|l !Cadre de sous-détail des prix unitaires conformes l ouj

non

2 | Bordereau des prix en chiffres et en lettres cohérents | oui

non

b) Références dans le domaine du BTP (3 oui)

- Expériences générales de I’entreprise dans Ie domaine BTP

3 |Nombre de marchés de plus de 45 000 000 exécutés pendant les cing
derniéres années > |

4 | Nombre de marchés de plus de 45 000 000 exécutés pendant les cing

oui non

derniéres années >2 o ol
5 |Nombre de marchés de plus de 45 000 000 exécutés pendant les cing .
derniéres années >3 gl \ i
NB : [l'expérience générale de I’entreprise sera justifide par les piéces ci-dessous :
- Premiére et derni¢re page de la lettre commande ;
- Procés-verbal de réception provisoire ou définitive ; |
C) Personnel d’encadrement de Pentreprise (6 oui)

Conducteur des travaux (Ingénicur des Travaux ou technicien

supérieur de Génie Civil ou plus)

6 | CV signé et daté ayant au moins trois (03) ans d’expérience en
travaux de construction, aménagement ou réfection de| oui nen
batiment.

B Dipldme certifié¢ + Attestation de présentation de I’original du .
Il dipléme | Qoul non

8 | CNI certifiée + Attestation de disponibilité oui non

Chef chantier (Technicien Supérieur du Génie Civil ayant au

moins trois (03) ans d’expérience ou Technicien du Génie Civil

ayant au moins huit (02) ans d’expérience)

9 CV signé et daté ayant au moins cing (05) ans d’expérience _
pour le Technicien Supérieur du Génie Civil ou huit (08) ans|  oui non
Technicien du Génie Civil,

10 | Diplome certifié+ Attestation de présentation de Ioriginal du .
dipléme ow non

11 | CNI certifiée + Attestation de disponibilité oui non

NB : les piéces 6,7 et 8 sont indissociables ainsi que les piéces 9, 10 et 11.

d) Matériel de chantier 2 mobiliser (6 out)

28



12 11 véhicule de liaison pick-up 4x4 ou station wagon en propre ou I .
en location ik non_
13 |1 Vibreur en propre oui nan
14 |1 Groupe €lectrogene en propre ou en location oui non
15 |1 Bétonniére en propre ou ¢n location oui non
16 |1 Petit matériel (brouettes, serre joints pelle, pioches, seaux | :
etc...) en propre ol non
17 |1 Camion en propre ou en location oui non_
« Meéthodologic (5 oui)
]
18 | Planning conforme oui non
19 | Origine des matériaux ouli non
20 |aspects socio-environnementaux aui non
21 | Rapport de visite de site illustratif avec photos oui non
22 | Plan de localisation oui non
_ «  Présentation de I"offre (2 oui)
. |
reliures et mlercalalrc: de couleur autre que le blanc oui non
| Respect de I’ ordre des pieces oui non

NB :

les offres non reliées sont purement rejetées

I___'_Seules les soumissions ayant obtenu 17 OUI sur 24 seront admis 4 ["analyse financiére

Total général

Date
Evaluateurs
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PIECE N° 13
Liste des Etablissements bancaires
de 1°7 ordre autorisés 2 émettre les cautions

I- BANQUES

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11834 Yaundé;

2- Banque Atlantique du Cameroun (BACM) BP 2933 Douala ;

3- Banque Camerounaise des petites ¢t moyennes Entreprises (BC-PME) BP 12002
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement [nternational (BGFI BANK)} BP 600 Douala :

5- Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC) BP

1925 Douala ;

6- Banque of Africa Cameroun(BOA Camercun) BP 4593 Douala:

7- CIT! Bank Camercun ( CITI Group) BP 4571 Douala:

8- Commercial Bank —Cameroun ( CBC) BP 4004 Douala;

9- Ecobank Cameroun (ECOBANK) BP 382 Douala ;

10-  National Financial Crédit Bank (NFC-Bank ) BP 6578 Yaoundé ;

11-  Société Commercial de Banques —Cameroun (SCB Cameroun) BP 300 Douala :

12-  Société Générale de Banque au Cameroun (SGC) BP 1784 Douala :

13-  Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Douala;

14-  Union Bank of Camercon (UBC) BP 15569 Douala;

15-  United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala:

[1I- COMPAGNILES D’ASSURANCES
16-  Activa Assurances BP 12970 Douala ;

17-  AREA Assurances SA BP 1531 Douala ;

18- Atlantique Assurances SA BP 2933 Douala :

19-  Benelicial General Insurance SA BP 2328 Douala;
20-  Chanas assurances SA BP 109 Douala ;

21-  CPA SA BP 54 Douala:

22-  NSIA Assurances SA BP 2759 Douala;

23-  PRO-ASSUR SA BP 5963 Douala;

24-  SAARSA BP 1011 Douala;

25- SAHAM Assurances SA BP 11315 Douala;

26-  Zenithe Insurance SA BP 1540 Douala;




PIECE N° 14
PLANS




